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TEORYA | PRAKTYKA

W ZAWODZIE NAUCZYCIELSKIM.

Nauczycielki dzisiejsze przygotowujg sie nie-
watpliwie wiecej do obowigzkéw swego zawodu,
niz to byto niegdyS. Programmét szkolnej nauki
kobiet rozszerzyt sie bardzo; ludzie zdolni to sa-
dzi¢, ludzie specyalnie w Kierunku nauczycielstwa
wyksztatceni, jak naprzykiad professor JBoczylin-
ski, obawiajg sie nawet, czy nie rozszerzyt sie za-
nadto, czy mnogos¢ przedmiotéw naukowych nie
sprawia, ze dzisiejsza szkolna nauka kobiet musi
by¢ ptytka i powierzchowng, co staje sie powo-
dem, ze tylko umysty wyzsze dobrze ua tem wy-
chodza, bo wszechstronniej niz dawniej przez
szkote osSwiecone, umiejg lepiej rozejrze¢ sie
w $wiecie wiedzy, umiejg lepiej i pewnej szukaé
sobie drég wyzszego, doskonalszego wyksztatce-
nia, w tych szczegolniej gateziach nauk, do kto-
rych przez skionnos¢ umystow swoieh czujg sie
pociagnietemu Uczennice szkot dzisiejszych dosta-
ja ze wszystkiego, lub niemal wszystkiego, co
nauka sie zowie, takie nocye pierwsze, takie rze-
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czy zarysy, ze zupetnie nieSwiadomemi w niczem
juz nie sa, ze wiedza o nauce bardzo wiele i rze-
czywiscie juz moga sie uczy¢ powaznie. Czy prze-
ciez wiele z nich uczy sie jeszcze poza szkotg,
czy wiele z nieb uczy¢ sie nawet moze przy ukia-
dzie naszych obyczajéw i wobec tego, obejs¢ sie nie
dajacego wzgledu, ze kobieta wczesniej dorasta-
jac, wczesniej wstepuje w szranki zywego zycia?
Przeciwnicy systemu zarzucajg mu tez, ze z krzy-
wdg wiekszosci obliczonym jest na mniejszo$é, ze
prowadzi w nauce do rezultatdbw Darwinowskiej
walki o byt: wyzsze, silniejsze natury wybijajg sie
z jego pomocg na wierzch, stabsze za$ i mniej bo-
gato w zdolnosci uposazone idg na dno, przepada-
ja dla nauki zupetnie, lub, co gorzej, wyrabia sie
z posréd nich zastep istot niedouczonych, ktérym
nauka umystow wcale nie rozswiecita, nie wy-
ksztatcita formalnie, a data tylko pochop do pro-
znosci i fanfaronady naukowej. Ale kwestya to
dtuga i zawita; faktem przeciez jest to, ze dzi$
0 nauce wiecej i powazniej kobiecie sie mowi, ze
sie jej umystowi szerszy i powazniej obmyslany
plan nauki przedstawia, ze naprzykiad kazdej
nauczycielce za obowigzek to juz kiadg, aby po-
siadata pewne specyalne w zawodzie swoim wy-
ksztatcenie, wiedziata, ze jest jakas nauka wy-
chowywania i nauczania, z ktérg obznajomic¢ sie
powinna: pedagogika, majgca prace jej utatwic i
w skutkach petniejsza, ptodniejszg uczynic.

Mniejwiecej sie uczac, mniejwiecej intelligentnie
wiedze otrzymang do umystu swego przyjmujac,
nauczycielka dzisiejsza lepiej juz og6t zadania
swego pojmuje, wie juz o zadania tego punktach
wytycznych i w najgorszym nawet razie mysli
cho¢ troche o metodzie nauczania, o sposobach
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wyrabiania dziecka intellektualnie i moralnie. Je-
zeli do zawodu swego w wyzszem znaczeniu tego
wyrazu uzdolniong nie jest, jezeli sama zamitowa-
nia nauki nie posiada, zmeczy sie predko biedacz-
ka i, rzecz jako rzemiosto traktujac, w rutynie
utonie, ale przynajmniej z poczatku kazda prawie
pragnie do serc i umystdw dzieci najlepszej drogi
sie doszuka¢, uczy¢ i wychowywaé dobrze, wedtug
tych zasad i wskazéwek pedagogicznych, na kto-
rych zalecano jej nauczycielskie swe postepowanie
oprzec.

Ale od teoryi do praktyki jakaz przestrzen da-
leka! Z metoda nauczania tatwiej zawsze, bo jg
w tem wrecz i bezposrednio objasniano i moze,
choéby naslepo, nasSladowa¢ sposoby, ktérych
uzywano przy hauczaniu jej samej; ale zywe zycie
to kalejdoskop: wszystko tu jest zmiang, przemia-
ng, rozmaitos$cig zadziwiajacg i wyrabianie dzie-
cka moralne przedstawia ogromne trudnosci nau-
czycielce niedoswiadczonej i miodej, ktora jeszcze
sama natury ludzkiej nie zna i za calg pomoc
w tym kierunku ma troche nocyj psychologicz-
nych, zaczerpnietych z przebytego kursu pedago-
giki.

Wazna to jest rzecz niewatpliwie, wazna choé-
by juz przez wiadomos$¢ sarne, ze sie tu z czem$
liczy¢, na czem$ oprzeé, a czego$ unikac nalezy—
ze tu trzeba zastanowienia, reilexyi i planu jakie-
gos, tak zupeknie, jak przy rozktadzie nauk.

Tylko tu rzecz nie moze by¢ lekcya, w ten lub
inny spos6b wyuczong. Nauczycielka wiedzie¢ to
juz musi, z wiasnego nawet doswiadczenia, ze sto-
wa, choéby najrozumniejsze, jeszcze tego nie doko-



naja. u dziecka szczegélniej, ktdre przy ruchliwo-
§ci umystu swego zapomina predko czynionych
mu uwag. Zna tez moze i pamieta przestroge
Herberta Spencera, ze ,nietylko u dzieci, ale
u wszystkich umystéw mato skupionych i niewy-
ksztatconych, napomnienia chybiajg celu (Wstep
do Social Science, rozdz. XV)*. Pizytem nauczy-
cielka nie sama tylko jest z dzieckiem; czy-to ma
miejsce w szkole, czy w domu, zawsze obok niej,
a raczej panujac ponad nig, znajdujg sie rodzice i
koto rodzinne, ognisko domowe, ktérego dawne i
terazniejsze wptywy dziatajg silnie na istote mio-
da. Niezawsze zdarza sie tak szczesliwie, aby
nauczycielka z wptywami temi tylko wspotpraco-
wac potrzebowata; czesto dostaje jej sie dziecko
juz niemi zepsute—zapsute przez pieszczoty lub
zaniedbanie, przez fatszywy kierunek wychowania
i poje¢ o zyciu. Oddziatywanie otoczenia, ktore,
poczynajac sie z pierwszag niemal chwilg istnienia
pokitad moralny charakterowi dziecka daje, juz ja
uprzedzito i nigdy nie znika catkowicie, gdy dzie-
cko pod jej whadze przechodzi, a raczej, gdy ona
przychodzi wiadze rodzicielskg podzielaé.

Niemniej nie usuwa to jej odpowiedzialnosci
osobistej. Ona powinna robi¢ swoje—powinna
obok wyktadu nauk przeprowadzaé edukacya
dziecka moralng. Wiemy juz przeciez, ze nie sto-
wami, ktérych skutek jest u dzieci bardzo staby,
a ktére przytem majg drugg niebezpieczng strone
swoje, bo utozone w jaka$ sentencyg, w jaka$ nau-
ke moralng, mogg stang¢ wrecz do sporu z tern, co
dziecko od rodzicéw styszy, co w rodzinnem swem
kole widzi i wtedy jej wiasna lub rodzicielska po-
waga ostabi¢ sie moze w sposéb bardzo dla dzia-
tan wychowawczych szkodliwy. Nauczycielce na-
lezy tez przedewszystkiem i bez wdawania sie
w wywody, wytwarzac dziecku praktyczne nawy-
knienia cnoty, to jest kaza¢ mu tak postepowad,
takie uczucia w sercu, takie mysli w glowie mu
rozbudzaé, aby dziecko ze szlachetnych pobudek,
do szlachetnego celu dazyto — kierowalo sie stale
przez wszystkie kroki i czyny swoje do dobra i
piekna moralnego, do speinienia obowigzku.

Oto podstawa i grunt pierwszy: dzieciom ma-
tym nie cnote wyktada¢, ale do praktykowania
cnoty codziennie je wdraza¢ i skiania¢ zwolna
przez odpowiednie skierowanie uczu¢ i mysli.
Tam, gdzie rodzice sami do tego celu daza, rzecz,
naturalnie, tatwiejszg sie staje; tam zas$, gdzie zba-
czajg z tej drogi, do smutnej polemiki nie przyj-
dzie, skoro tylko nauczycielka uczyni to poprostu
regulaminem szkolnym, aby dziecko bylo w poste-
powaniu swojem dla wszystkich ludzi grzeczne i
dobre, dla starszych postuszne, a wzgledem miod-
szych, stabszych lub cierpigcych poczuwato sie do
obowigzku opieki i pomocy pewnej, w powinnosci
widziato rzecz Swietg, ktorej nigdy obejs¢, nigdy
naruszy¢ sie nie godzi.

Dziecko', ktore w takich zasadach chowane by-
to, nalezy nauczycielce z niestabngcg nigdy uwa-
ga przez codzienng zycia praktyke w tern utwier-
dza¢: dobre nawyknienia wzmacnia¢, a przeciwko
ztym zwolna, ale stanowczo i nieustannie walczy¢.
Znatam sedziwg matrone, ktéra bawiac sie niby
z dzieémi wiejskiemi i stug dworskich, uczyta i
wyuczyia liczne ich gronko porzadku bez jednego
stowa perory, kazania, ze porzadek jest rzeczg
wazng i zyciu ludzkiemu potrzebna, ze nas podno-
si i uzacnia mo;alnie. Codziennie wracajac z ko-
Sciola lub z przechadzki, siadywata na tawce,
w takiem miejscu umieszczonej, ze dzieci przywa-
bi¢ do siebie tatwo jej byto, i oSmielone zbiegaly
sie do niej wkrotce, otaczaly ja, cisnety sie hur-
mem, a ona to im co$ opowiadata, lub kazata so-
bie opowiada¢, czy piosenki $piewaé, to pokazy-
wata obrazki, uczyla gier zabawnych, ale pierw-
szem jej stowem do cisngcego sie malenstwa by-
to zwykle: —Pokaz raczki, czy czyste, pokaz bu-
zie, czy umyta? ' Jezeli przeglad wypadt dla kogo$
niekorzystnie, trzeba mu byto lewo w tyt zrobi€ i
natychmiast i$¢ sie umy¢, lub zdaleka od innych
sta¢, lecz brudnemu, zamorusanemu tkna¢ sie ni-
gdy nie data, ttdbmaczac, ze i ona sama zabruka-
taby sie predko, co jest rzecza bardzo brzydka,
ktorej ona nie lubi. Zabawnie bylo patrze¢, jak
wkrétce wyciggano do niej raczyny juz zdaleka,
wotajgc: ze mydiem byty myte, i niewatpliwg jest
rzecza, ze mozna w ten spos6b dzieci wszelkich
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stan6w kazdego rodzaju porzadku nauczy¢. Za-
dnego brudu nie znosi¢, czy-to na rekach, czy na
duszyczce miodej, nie poblaza¢ mu, a przyjdzie
zwolna i prawie nieznacznie nawyknienie czysto-
Sci dobrej i pieknej, ducha uswiecajace;j.

Tylko wtedy trzeba nam samym przyktadem
zawsze Swiecic—petnic¢ stale praktyke cnoty, ktorg
pragniemy w miode serca zakorzeni¢. Nalezy, na-
przykiad, nauczycielce by¢ mitosierng i litosciwa,
jezeli o wzbudzenie mitosierdzia i litosci u dzieci
jej chodzi, do sparcia biednych, do datku jatmu-
zny dziecko przytem nakianiajac, polecajac mu to
nawet, jako rzecz, ktorg petni¢ sie godzi, przy
spokojnem orzeczeniu, ze ten oto nasz blizni, kto-
ry reke po jatlmuzne wycigga, jest biednym, nie-
szcze$Sliwym cztowiekiem, wsparcia ludzkiego po-
trzebujagcym. Jezeliby poprzednio nikt tak do
dziecka nie przemawiat, gdyby nawet styszato
kiedy, jak surowem, nieludzkiem, nieehrzescijao-
skiem stowem fukano na biedaka, nauczycielka ma
niemniej sposdb na serce dziecka tak dziata¢, aby
drgneto w piersi mtodej. Niech sie stara przy
pierwszej zdarzonej sposobnosci, naprzykiad przy
lekcyi religii, o braterstwie ludzi, o tgczacej ich
solidarnosci kilka przystepnych stéw dziecku powie-
dzie¢ i co$ z Ewangelii, np. przypowie$¢ o dobrym
Samarytaninie do tego doda¢, a potem znéw, upa-
trzywszy chwile stosowng, niech je wzruszy po-
wiastka, wierszykiem, obrazkiem, gdzie cierpienie
nedzy jest przedstawione, taczac z tern uwage, jak
czesto grosz wydany na rzecz zbytkowag i mnigj
potrzebng, lub odjety jednej z licznych przyjemno-
sci naszych, moze otrze¢ gorzka tze niedoli ludz-
kiej i wydac¢ sie taska Nieba, darem Opatrznosci:
a uczucie dziecka sktoni sie zwolna do cnoty do-
broczynnosci, w sercu miodem obudzi sie litos¢,
ludzkos¢ rozwinie sie w niem, jak kwiat, ktory pod
cieptem dziataniem stonca z pagka sie wydobywa.

Widziatam raz dziecko placzace ze wzruszenia
na kolanach matki, opowiadajacej mu o0 S-tym
Franciszku z Assyzu. Chiopczyk troche bez-
myslnie, troche przez ruchliwo$¢ psotng muchy
tapat i w wode rzucal; matka zganita mu to
z uwaga, ze mucha jest istotg zywa, ktdra tak jak
i my cierpi, a potem, przygarngwszy dziecko do
siebie, poczeta mu opowiada¢, jak we Wioszech
zyt niegdys taki cztowiek Swietobliwy, ktéry nie-
tylko nigdy zadnemu stworzeniu cierpienia nie za-
dat, ale przeciwnie przed cierpieniem je bronit, jak
mogt wspomagat, i stato sie tak, ze nie lekat go
sie zaden twor ziemski, ptaki przylatywaty do
niego, zwierzeta lesne biegly za nim i wszystko
jadto z jego reki, ktadto sie u nég jego, a on gtosy
ich rozumiat: rozumiat $piew ptaszat, bek owie-
czek swojskich i tani, jeleni dzikich, zyjac tak
w przyjazni stodkiej z wszelkiem stworzeniem
Bozem, nie rozrywajgc pokoju i harmonii piekna
wsérod natury. Chlopczyna, stuchajac, ptakat, dla
wzbudzonych w nim stowy temi wyrzutéw sumie-
nia, i stato sie zen od tego czasu dziecko, tkliwie
rozkochane we wszystkich tworach stabych i bez-
silnych; byta to wprawdzie dusza poety, nad ktorg
wzruszenie tego rodzaju silniejszg moc mie¢ mo-
glo, ale jestto niezmiennem przekonaniem mojem,
ze mozna w ten lub inny sposéb kazde prawie
dziecko za serce schwyci¢ i uczucie jego skiero-
wac do celéw, przez wychowanie pozadanych.

A czy we wspomnianem wyzej chiopcu i poety-
cznosc¢, ktorg sie zaznaczat przez cate swoje, niedtu-
gie zycie, nie rozwineta sie réwniez przez te jedne
nauke matki? Oko dziecka zostalo nagle zwro6-
conem w gigb' piekna przyrody, ucho otwartem na
muzyke grajacych wsrdd niej gloséw i gdy Swiat,
niewidzialny dotad, otoczyt istote z natury uczu-
ciowg, wyobraznia wzruszyta sie i ozywita, two-
rzac sobie obrazy poetyczne, ktore nie mogty
przejs¢ bez sladu na wyrabiajacy sie charakter |
wyrost tez cztowiek niewymownie sercem dobry,
stodki, poetyczny, do ktdrego mogto byto przysta-
pi¢ bez trwogi wszelkie stworzenie, od cziowieka,
do robaczka.

(Dokonczenie nastapi).
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Markward Salzbach, uwiedziony spokojnym to-
nem tej odpowiedzi, osadzit, ze moze wszystko po-
wiedzie¢; ze Sonnenberg, pod brzemieniem stra-
sznych wspomnien przesztosci, wszedt na droge
ascetycznej pokory i pokuty i da sobg powodo-
wac: stowem, ze pod naciskiem obawy o samego
siebie uczyni wszystko, czego dwaj jego goscie
dla spdlnego bezpieczeristwa wymagac¢ beda. Pe-
ten wiec tego prze$wiadczenia, rzekt znowu:

— My za$, bracie Andrzeju, jesteSmy pewni, ze
po glebszem zastanowieniu sie uczynisz zado$¢
naszym stusznym zadaniom. Pomysl, ze nasz wspol-
ny interes wymaga, izby przyszty mistrz zajat sie
przedewszystkiem polityka i staraniami o przy-
wrdcenie Zakonowi jego dawnego znaczenia I wo-
jennej stawy, nie zas rozpatrywaniem czynnosci
tego lub owego komtura czy rycerza. Nikt godniej
takiemu powotaniu nie odpowie nad Ulryka Jun-
gingen, i dlatego tez prosimy cie, izby$ spoinie
Z nami jego obidr popierat. Wez przytem na uwa-
ge, ze wszyscy trzej, jak tu jesteSmy, posiadamy
u niego wielkie zachowanie.

— Nie mysle bra¢ udziatu w obradach kapitu-
ty i wyborze nowego mistrza—odrzekt Sonnenberg.

— To wiedz-ze o tern—zawotat Salzbach, do zy-
wego dotkniety jego obojetnoscig—wiedz, ze spra-
wa krélewiecka znowu zostata wskrzeszong. Pod-
skarbi Hecke mowit swoim przyjaciotom, ze nie-
boszczyk mistrz otrzymat co do niej bezimienny
list, przed samg $miercig, i goragco polecit jg Li-
chtensteinowi, Heckemu i Wendemu.

Sonnenberga oblicze pokryto sie straszng bla-
doscig i Salzbach, przypisujac to przestrachowi,
dodat posepnie:

— Masz wybdér miedzy $miercig i bezpieczen-
stwem. Jezeli wiec chcesz, izby twa gtowa spa-
dfa na rusztowaniu, to trwaj w swoim uporze!

Sonnenberg zerwat sie gwaltownie od stotu.

— | wyz-to, bezecne poczwary, $Smiecie mi jesz-
cze grozic? Niech gtowa moja spadnie! Niechaj
mnie dosiegnie zastuzona kara! Wyznam moje
zbrodnie przed ludzmi! Krew niewinna synéw
Witoldowych wota o pomste do nieba! Biedne
dzieci! Niechaj ich wspomnienie $ciga was do
grobu i w grobie, bo wy je.na Smier¢ skazaliscie.

Dwaj komturzy, straszliwie przerazeni, cofne-
li sie o kilka krokow, lecz po uptywie kilku mi-
nut, Salzbach przyszedt do siebie i mocno zia-
godzonym glosem odezwat sie:

— Przypomnij sobie tylko, bracie Andrzeju, ja-
kie okoliczno$ci te nieszczesng sprawe poprzedzi-
ty. Uszediszy z niewoli Witolda, ktéry, w 1392 r.
znowu bezczelnie zdradzit Zakon i kazat cie w Ko-
whnie uwiezié, dostates sie do Krélewca. Twdj po-
wrot wydatl sie tam dwuznacznym, albowiem i
marszatek Engelhard Rabe i wszyscy otaczajacy
go rycerze wiedzieli o twojej zazytosci i dobrych
stosunkach z tym ksieciem. Zapomnieli o tern, ze
sam twoj urzad kompana wymagat, izby$ przy-
najmniej pozornie, bedac przy tym zdrajcy, uda-
wat przyjazne dlan uczucia. W takim stanie by-
ty rzeczy, kiedy na wodach zatoki krélewieckiej
ukazat sie jaki$ statek litewski, i zaraz potem
komturzy i rycerze, zgromadzeni podéwczas w zna-
cznej liczbie w kommandoryi krélewieckiej, za-
czeli cie podejrzewac o tajemne z nim porozumie-
wanie sie. Jakis fatalizm sprowadzit nas wtedy
obu do tego przekletego miasta. Znalezlismy umy-
sty rycerstwa ztowrogo przeciw tobie usposobio-
ne. Ale my dwaj, Sehwelborn ija, jak? osobisci
twoi przyjaciele, daliSmy poreczenie za ciebie, za-
pewniliSmy starego marszatka naszem rycerskiem
stowem, o twej wiernosci dla Zakonu. Tym tylko



sposobem udato sie nam odwie$dz go od zwotania
sadu na ciebie. Co sie za$ dalej stato....

Sonnenberg uchwycit za sztylet, ktéry nosit za
pasem, ale sie powsciagnat i w szalonym gniewie
zawotat:

— Co sie dalej stato, ja wam przypomne. Pie-
kto, ktére was i mnie wkrotce pochtonie, poddato
wam mys$l zadania odemnie $mierci niewinnych
dziatek. Byt to w oczach waszych jedyny dowdd
wiernosci, jaki zlozy¢ mogtem Zakonowi. Dwaj
ztoczyricy wydali wyrok przeciw opuszczonym sie-
Biada nam za zycia
i potepienie po Smiercil

— Uspokoj sie, bracie Andrzeju! — odezwalt si¢
Salzbach po kilku chwilach, gtosem btagalnym:—
Przestai miota¢ przeklenstwa na nas i samego
siebie.

— Markwardzie Salzbach! Czy$ ty widziat
kiedy umierajace dziecie? Niebo nie moze by¢ tak
pogodnem, jak jego spojrzenie.... Daremnie-bys
w niem szukat skargi na losy i zalu do ludzi. Me-
czarnie konania nie zdotaty w niem zatrze¢ wyra-
zu anielskiej stodyczy.

— Dosy¢, dosyc tego!—zawotat gtucho Salzbach.

— Ach! 1 do twojego serca zajizata zgryzo-
tal — przemowit zndw Sonnenberg!— Znam ja ja
dawno! Ale zgryzota nie jest skruchg: to tylko
doczesna kara zbrodniarzy. Daremnie pedzitem
zycie w haniebnem pijanstwie, daremnie potem
poscitem i modli¢ sie chciatem. | w ucztach i w o-
bozach, i w celi i w kosciele tamten straszliwy
obraz stat mi ciggle przed oczyma.... Krew dwoj-
ga dzieci oskarza nas przed Tym, ktérego imienia
nie $miem wymoéwic¢, i sprawiedliwa kara dosiegnie
nas predzej lub p6zniej!

— Stato siel—rzecze ponuro Salzbach:—Pamie-
tasz 6w traktat z 1384 r., ktorym Witold, w przy-
padku zejscia bez potomka pici mezkiej, przeka-
zywat Litwe i ZmujdZ naszemu Zakonowi? Niech
wielkos$¢ celu usprawiedliwi $rodki. Dzieci tego
zdiajcy staty na zawadzie do niezmiernego roz-
szerzenia naszej potegi: musielisSmy je poswieci¢
dla dobra Zakonu.

— | taka byta podéwczas twoja pobudka?

— BOg mi jest Swiadkiem, ze nie inna.

— ,,Nie bedziesz brat imienia Pana Boga Two-
jego nadaremno®.

— Jak to?

— Sktamate$, Markwardzie Salzbach! A ja po-
wiadam, ze krwawa zawis¢ kierowata toba. Z roz-
kazu kapituty bywate$ w czestych z Witoldem sto-
sunkach. Jego potezny rozum, odwaga i chara-
kter razity twoje pozioma miernote. Nie doroste$
mu nawet do kolan, byte$ nizszym od trawy, kté-
ra jego stopy deptaty: i ztad twoja nienawisC i
pragnienie zemsty za wszystko, co niebo mu dato,
a czego tobie odmowito. Miotates naprzéd beze-
ene potwarze na pamie¢ jego matki, a potem za-
pragnates Smierci jego synébw. Nie méw mi wiec
o twoich pobudkach.

Komtur Salzbach, obrocony w niwecz tg gwal-
towng odpowiedzia, tylko co nie wybuchnagt wrza-
cym w sobie gniewem, ale sie powsciggnat osa-
dziwszy zapewne, ze niebezpieczng bylo rzeczg
drazni¢ Sonnenberga. Komtur Salzbach nie byt
jednym z najmezniejszych rycerzy Zakonu; dat te-
go dowod pod Grunwaldem; tysigce walecznych,
bo i dlaczegéz nie nazwac ich tak, cho¢ byli na-
szymi wrogami?—tysigce walecznych tam zginely,
ale historya podaje Markwarda Salzbach w szczu-
ptej liczbie tych, ktérzy uciekli.

Na kilka minut rozmowa ustata — nakoniec
Schwelborn przerwat milczenie:

— Shyszate$ juz, bracie Andrzeju, ze niebosz-
czyk mistrz otrzymat tajemne ostrzezenie. Sama
$mier¢ tylko przeszkodzita mu do wszczecia in-
kwizycyi. Lecz cdz sie stanie, jezeli jego nastep-
ca bedzie podobny mu despota, jezeli ten nastepca
bedzie, jak on, przyjacielem Witolda? Jezeli nasta-
jemy tak usilnie na obiér Ulryka Jungingen, to
dlatego, ze on niczego gorecej nie pragnie niz
wojny z Witoldem i JagieHa; ze nigdy zastygtych
juz Sladéw tego, co mineto, nie bedzie dochodzit.
Jego obidr to nasze spolne bezpieczenstwo, wie-
cej nawet, to rozumne uznanie zastugi trzech lu-
dzi, ktoérzy utorowali Zakonowi droge do przysziej
potegi i wielkosci, chociaz wstep do niej oblat sie
krwig niewinng.... Blagamy cie, bracie, nie od-
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mawiaj nam swojej pomocy! Pamietaj, ze od obio-
ru Ulryka nietylko nasze zycie, ale i nasze naj-
wyzsze dobro, nasz honor rycerski, zalezy.

— Nasz honor rycerski tarza sie w prochu pod
zamkiem krélewieckim! — odrzekt Sonnenberg i
wyszedt z sali.

VIII.

Nasz wielki malarz przedstawit Witolda takim,
jakim ten mocarz rausiat by¢ rzeczywiscie w wie-
kopomnej bitwie pod Grunwaldem. Potezne na-
tchnienie artysty wywotato z przesziosci, po upty-
wie lat pét-tysigca, te kolosalng postaé, otoczong
aureolg stawy, tryumfu i dzikiego geniuszu. Pra-
wda historyczna promienieje zpod pedzla Matejki
i kazdy, kto patrzy na jego obraz, méwi do siebie:
»Witold nie mogt by¢ innym*“. Wielkiem za-
daniem jego zycia byfa niezmordowana walka
z wszechwladnym Zakonem, ugruntowanym na
waleczno$ci wiasnego, jak niemniej zachodniego
rycerstwa, ktére mu ciggle dla pognebienia Litwy
i Zmujdzi na pomoc przybywato, a oraz na wy-
¢wiczonej trzema prawie wiekami polityce, petnej
obtudy, zdrad i przewrotnosci. Wrdg to byt stra-
szny, ktory przed niczem sie nie cotat. Bezczelne
ktamstwa, jawne gwatty, okrucienstwa i pokatne
zbrodnie nic go nie kosztowaty. Wszystkie Srod-
ki byty godziwe w oczach przewielebnego rycer-
skiego Zakonu. A jednak moc wypadkdw i nie
nawisci wzajemnych, rozdzierajagcych jednos¢ rodu
Gedyminowego, skionita dwukrotnie Witolda do
oddania sie w moc $miertelnych wrogéw jego ojca.

Pierwszy raz sprzymierzyt sie on z nimi wkrét-
ce po zgonie Kiejstuta, i w d. 30 Stycznia 1384 r.,
musiat podpisa¢ akt, mocg ktorego, uznawszy sie
lennikiem Zakonu, zapewniat mu spadek po sobie,
spadek Litwy i Zmujdzi, w przypadku, gdyby ze-
szedt z tego Swiata bez mezkiego potomstwa. Lecz
juz w 1386 r. widzimy go po stronie stryjecznego
brata, Wiadystawa Jagietty. Nastepnie, w 1389 r.
zrazony niesprawiedliwosciami tego krdla i jego
brata Skirgielty, a przytem sam ambitny i chci-
wy panowania, rzucit sie powtdrnie w zdradzie-
ckie objecia Krzyzakéw. Ale tym razem, aby po-
zyska¢ ich ufnosé i pomoc, zmuszony byt dac li-
cznych zakfadnikéw: miedzy innymi obudwu mato-
letnich synéw, ktérych wielki mistrz oddat pod
opieke, czyli raczej, pod dozér marszatka Engel-
hardta von Rabe, rezydujacego w Krélewcu. Tam-
to pod tarczg troskliwosci Zakonu, nieszczesne
dzieci zaledwie cztery do pieciu lat wieku liczace,
trzymano zdala od ojca i matki, ktérych takze
wielki mistrz rozdzielit i w dwdch réznych zam-
kach osadzit.

Lecz zaraz potem kapituta dodata ksieciu Wi-
toldowi urzedowego stréza, pod nazwag kompana,
w osobie rycerza i komtura Andrzeja von Sonnen-
berg. Zdaje sie wszelako, ze cel przewielebnego
Zakonu zostat chybiony; albowiem ten dygnitarz,
ujety wielkoscia charakteru, a zapewnie hojnoscig
i uprzejmoscia ksiecia, ktérego miat szpiegowac,
oddat sie mu catkowicie. Za jego-to wplywami i
staraniem, oile z kroniki wnioskowa¢ mozna, ksig-
ze Witold rést coraz wyzej w zaufanie podejrzli-
wego Zakonu. Matzonka jego, bracia i niektorzy
ksigzeta ruscy, oddani na zaktadnikéw, wrécili na
Litwe, pod pozorem jednania tam stronnikéw Wi-
toldowi i Krzyzakom.

Kiedy nakoniec krdl Wiadystaw postanowit
szczerze pojednaé sie z ksieciem i wyprawit don,
dla tajnego porozumienia sie, ksiecia Henryka
mazowieckiego, biskupa noininata ptockiego 1),
kiedy obustronny uktad w Ritterswerder zostat
zawarty: powtdrne oderwanie sie Witolda od Za-
konu i przejscie na strone kréla polskiego, nie mo-
gto by¢ dokonanem bez spét-udziatu Sonnenberga.
Kompan ksigzecy zostat przypuszczony do taje-
mnicy, i kroniki pisza, ze przysiggtszy Witoldowi
wiernos¢ i pomoc, stwierdzit te przysiege w czasie
Mszy $w. spozyciem Przenajswietszej Hostyi, kto-
rg kaptan przy oltarzu na dwoje dla nich prze-

1) Ksigze Henryk odstapiwszy pdzniej kaptanstwa, poslubit
ksiezniczke Ryngalle, siostre Witoldowa.

dzielit. Najwazniejsza dla ksiecia byto sprawa
odzyskanie synéw; i brat Andrzej Sonnenberg zo-
bowigzat sie {wyzwoli¢ ich z Krélewca i razem
z nimi na Litwe przyjechac.

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINI PABYZKIR

Przybycie do Paryza p. Jarostawa Vrchlickiego, poety czeskie-
go. — Kilka slow o jego przesztosci i dzietach. — Dwa ostatnie
znakomite jego dramata: Drahomira i Smert Odyssea —Doryw-
czy szkic jego portretu. — Pani Vrchlieka. — Przyjecie poety
w Parku Saint-Cloud i bankiet na czes$¢ jego wydany.— Przemo.
wy i zapat powszechny.—Dwie peretki z jego utworéw: Stowacki
i Boyinie.—Pojedynek dziennikarzy bonapartys owskich.— Tra-
giczny ko liee.—Smier¢ p de Marras.— Ex-Ojciec Jacenty zno-
wu na scenie.—Nowy awatar Karmelity, i kwestya rozdziatu po-
miedzy Kosciotem i panstwem-

Paryz, we Wrze$niu 1882 r.

Jestto wielka niespodzianka dla kronikarza
w kiopotach, kiedy w Lipcu lub Sierpniu zjawi
sie co$ nowego na paryzkim bruku. Moéwitem juz
wam w poprzednich listach, jak tu ustaje na-
gle wszelki ruch literacki i artystyczny w tej
porze roku. Wszystkie zrodia informacyi zamy-
kaja sie skrzetnie, bo wszystko, co zyje nowinkg i
plotka, wynosi sie nad brzegi morza, lub w da-
lekie géry. Moja niespodzianka byta tem cie-
kawsza | milsza, ze przedmiot jej wychodzi ze
zwyczajnej normy wiadomosci brukowych i jest
blizszy naszemu sercu, niz te wszystkie francus-
kie i1 cudzoziemskie dziwadia, ktérych mamy
dosyc !

iespodziankg o ktorej mowie, jest przyjazd do
Paryza p. Jarostawa Vrchlickiego, miodego i ulu-
bionego poety czeskiego. Nim sie rozwing dalsze
wypadki naszego poznania, powiem tu stow kilka
o cztowieku i o wieszczu. Jarostaw Vrchlicki jest
to pseudonym; poeta zowie sie rzeczywiscie: Bo-
husz, albo Bogumit Frida. Syn kupca, urodzit sie
on w pétnocnych Czechach w miasteczku Lounech
16 Lutego 1853 roku. Pierwsze dziecinne lata
przepedzit na wsi, u swego stryja, proboszcza. Po-
niewaz byt delikatnej komplexyi i stabego zdro-
wia, nie obcigzano go wiec nauka, i miodziutki
Frida temu wolnemu i samopas puszczonemu zyciu
pierwszych lat dziecinstwa winien zapewnie dzi-
siejsze sity i zdrowie, a co wiecej, winien moze i
te prostote i dzielno$¢ umystu, ktora jest dzi$ cha-
rakterystyczng w nim cechg cziowieka i poety...
Zycie praktyczne i nauka obowigzkowa byty dlan
prawdziwg meczarnig; to tez jedno i drugie zno-
sit poty tylko, poki nie wyszedt na droge samoist-
nego zycia, z catkowitag odpowiedzialnoscig oso-
bista.

Dazroga ta byta trudna, ciezka i bolesna nieraz;
przeciez wytrwat na niej, bo tylko w ten sposéb
mogt sie poswieei¢ temu, co byto jego powotaniem
i calgjego naturg. W ksigzce, ktora zawiera
pierwsze jego poezye, pod tytutem: Z Ulubig
(Z gtebin), miody Vrchlicki zamkuat wszystkie
marzenia, nadzieje i bole swojej miodosci, chociaz
nie wylat calej goryczy i nie wydostat wszystkich
kolcow, ktore mu ciezko krwawity serce. Trze-
baby klucza, kommentarza do tych poezyj, ale ten
kommentarz on jeden tylko posiada. 1 na cdz zre-
sztg przydac¢ sie moze szczeg6towy opis kazdego
zawodu, kazdego cierpienia? Ciekawosci ludzkiej
nie zaspokoisz, chocby$ wszystko az do dna od-
kryt, a szczeg6ly osobiste zycia nie dorzucg ani
jednego promyka do chwaty poety. Zostawmy je
zatem w pokoju.

Mtodzieniec nie zerwat tancucha, ktéry mu wig-
zat do nogi ogromng kule skazanego do ciezkich
robét zycia.... Po trzech latach studyéw filozo-
ficznych na uniwersytecie jedno zaledwie ogniwo
roztamat, poswiecajac sie na najwiekszg ofiare
ludzka, na zawod uczenia cudzyeh dzieci. W 1875
r. wszedt jako nauczyciel prywatny do domu mar-
grabiego Montecuculi. Zwiedzit z tg rodzing
potnocne Wiochy, ale po roku opuscit swéj zawod,
wezwany na zajecie miejsca redaktora w illustro-
wanym dzienniku czeskim: Svetozor. Wezwanie to



jednak nie wydato zadnego skutku, i Vrchlicki
musiat znowu wroci¢ do stanu nauczycielskiego
w instytucie prazkim, bez zadnej prawie nadziei
zrzucenia z siebie kiedykolwiek strasznego ciezaru.
Tymczasem wyszty na $wiat jego: Basne Epicke,
Symfonie, Sny o stesti. Publicznos¢ czuta, ze praw-
dziwy wieszcz narodowy S$piewat w kraju cze-
skim; opinia publiczna interessowac sie zaczela lo-
sem pisarza, i kiedy zawakowato miejsce sekre-
tarza przy czeskiej technice, powotano go na ten
urzad, ktéry i dotad piastuje. X)

Dzi$ Vrchlicki ma wiec lat 29!  Szczuply, wy-
smukty. ruchy ma zywe, a chdd jego, pewny i
$miaty, posiada te wkasciwos¢, jakgdyby sie troche
unosit na palcach, bez zadnej jednak przesady i
wymuszenia. Jasny szatyn, zarasta zrzadka i nosi
brode i wasy, ale bardzo umiarkowanych rozmia-
réw. Twarz wyrazista, przyjemna, nos spory, ale
ksztaktny, oczy siwe blyszczg rozumem i zywo-
§cig uczucia. Glos tagodny, dzwieczny, wzrost
$redni. Cala posta¢ przypomina bardzo Kraszew-
skiego w jego miodych latach, i rzecz szczegélna,
i Vrchlicki, jak nasz drogi nestor, ma tesame co |
on goraczke do pracy, niezmierng tatwos¢ tworze-
nia i wielka ptodnos¢. Szczeg6lng oznakg poety,
kiedy sie pilnie go $ledzi, jest to, iz czesto wzrok
jego widocznie zwrdcony jest wewnatrz. Na-
tchnienie ciagle w nim nurtuje. Zresztg uprzej-
my, wesol, jest niezmiernej prostoty w obejsciu i
W mowie.

W ozywionej rozmowie i kiedy moéwi publicznie,
stowojego jest obfite i ptynne; bystros¢ mysli i zy-
wos¢ iImaginacyi tak wielka, ze stowa wéwczas tto-
czg sie i cisng do ust, jakby pod gwattem wzru-
szenia; przeciez wyrazenie jest zawsze poprawne,
jasne, a czesto oryginalne. Ta oryginalnos¢, to
jest osobiste pietno jego umystu, spotyka sie
zresztg we wszystkich jego utworach, najmniej-
szych nawet; przychodzi ona z natchnienia, bez
przygotowania i Wst?pu i uderza nagle jakby od-
gtos silnego dzwonu

Trzy lata temu Vrchlicki sie ozenit z corkag
pani Zofii Podlipskiej, znanej autorki czeskigj.
Zona poety jest to mtoda, milutka kobieta, intelli-
gentna i bardzo kochajgca swego Jarostawa.
Uczestniczac tu we wszystkich prawie przyje-
ciach poety, umiata zachowa¢ z wielkim taktem,
godnoscia i ujmujaca prostotg miejsce obok uko-
chanego meza. Bylo co$ rozrzewniajacego w tym
widoku mtodej pary wchodzacej w burzliwe zy-
cie Paryza bez wzruszenia i bez zdziwienia
prawie.

Ugoscilismy ich tu, ile to bytlo w naszej mocy, a
szczegO6lnie, ile na to pozwalata pora roku, roz-
pedzajgca ludzi na cztery wiatry. Pierwsze przy-
jecie, rodzaj majéwki, wyprawione w Saint Cloud
przez miodziez Filharmonicznego Towarzystwa,
pomimo deszczu, ktéry niewpore wcale wmieszat
sie w te sprawe, udato sie wybornie. Przybywa-
jacego poete do parku przywitat krétkiem prze-
mowieniem p. Chodzkiewicz, poczem nastgpity
$piewy i deklamacye z ppezyi mitego goscia. Naste-
pnie odegrano jakas sztuke napisang na ten cel
umyslinie przez p. Gasztowtta, poczem, znagleni
przez deszcz, wrociliSmy wieczorem do miasta.

Nakoniec w wigilie wyjazdu poety z Paryza, d.
3 b. m., dalismy mu sktadkowy bankiet. Licznie
bardzo zebrani uczestnicy serdecznie starali sie
przyja¢ znakomitego cziowieka. Bankiet odbyt
sie pod prezydencyg Jeza, ktory w $licznej prze-
mowie staral si¢ ukaza¢ znaczenie literatury cze-
skiej i stanowisko w niej Vrchlickiego. Mowa
ta, przerywana czestemi oklaskami przytomnych,
wzruszyta widocznie poete. Odpowiedziat pocze-
sku, a, jak moéwitem wyzej, w chwili wzru-
szenia, stowa mu plynely goracym potokiem.
Zgromadzenie cate pod wptywem tego czarodziej-
stwa wymowy i tych dZzwiekéw tak rzadko sty-
szanej mowy, rozkotysane i wzruszone hucznemi
oklaskami, ttumito prawie gltos poety i porywato
go z sobg w ten wir uczucia i mitosci, ktérych on
w kazdej chwili uczuwat dowody tak silne i tak
gleboko serdeczne. Skoriczyt swdj toast, wno-

1) Wszystkie te szczeg6ty zawdzieczam uprzejmosci p. Wa-
ctawa Gasztowtta, ktorego piekny artykut o Vrchlickim byt
drukowany w ,Przegladzie Polskim“ w Krakowie, zeszyt
za Lipiec 1881 r.
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szgc zdrowie nieobecnego Bohdana Zaleskiego,
ktéremu wiek sedziwy i odlegto$¢ mieszkania
(w Villepreux) nie dozwolity przewodniczy¢ w tern
braterskiem przyjeciu miodego poety czeskiego.

Nastepnie zabierali gtos p. p. Chodzkiewicz,
Makowski (Czech) x), X. Wilczynski, a nako-
niec p. Wactaw Gasztowtt odczytal piekne swe
tlbmaczenie wiersza Vrchlickiego, napisanego
dla nas umyslnie na pamigtke jego pobytu
w Paryzu. Wiersz ten jest to jedna z tych pe-
ret, ktére duch prawdziwego wieszcza wynosi
czasem z glebi uczucia i mysli. Pan Gasztowtt,
kommentujac nastepnie kazdg strofe i kazdy
wiersz prawie tej kassydy, dat uczu¢ stuchaczom
calg wielko$¢ pomystu i calty przepych wykona-
nia arcydzieta. Zdawato sie, ze po przemo-
wie Vrchlickiego zgromadzenie wyczerpato wszel-
kie wzruszenie i przemogto gwatt uczucia. Oto6z
nie: wiersz ten obudzit tak niezmierny zapat, iz
byta chwila, kiedy zdawato sie, ze sala, w kto-
rej byliSmy zebrani, runie od okrzykéw, wiwatéw
i grzmigcych oklaskow. Nazajutrz poeta opuscit
Paryz, ale jestem pewien, ze w duszy jego nadtu-
go zostanie wspomnienie przyjecia, jakiego doznat
od Polakow w stolicy Francyi.

Vrchlicki w ciggu tych siedmiu lat ostatnich,
ktore uptynety od ukazania sie na $wiat w 1875
pierwszych jego poezyj p.t.:. Z Illubin, praco-
wat, tworzyt i pisat wiele. | tak przyszty nam
jego: Basni Epickie, Sny o siesii, Vittoria Colonna,
Buch a swiel, Symfonie, Bok na Jihu, Mythy, Eklogy
a Pisne; obie te ostatnie w 1880 r., Déjmy i Boz-
mary (1881) i nakoniec dwa dramata: Drafowtro
i Smert Odyssea-, ten ostatni z niezmiernem po-
wodzeniem przedstawiony na scenie. Sg inne
jeszcze, ktére mogtem przez niewiadomo$é pomi-
naé, w tej liczbie $liczna wigzanka p. t.. Pouti
k Eldoradu (Drogi do Raju).

Opréez tylu oryginalnych poezyj Vrchlicki
zbogacit jeszcze literature czeska, tlumaczac
poetow wszystkich prawie narodéw. Oto sg
ttébmaczenia, jakie sie ukazaty w porzadku chro-
nologicznym: 1. ,Basni V. Hugo*, 1874; IlI.
»Basni Leopardiho* 1876; IlI. ,Poesie francuzka
nove doby“ 1878; tu musze powiedzie¢, ze
w liczbie ttémaczonych francuzkich poetéw znaj-

duje i takich, o ktérych tutaj nawet mato kto
zastyszat. V. Dante ,,Peklo“, 1879; V. ,Kain
Luonta De Lisie”, 1880; VI. ,Polskie poezye“
1881.

Ta wielostronno$¢ pogladéw poety, te wy-
cieczki w kraje obcych poetéw, wzbogacajac
literature narodowg czeskg — bo mozna tatwo
zrozumie¢ jakiej doskonatosci sa te przeklady
pod pidrem takiego mistrza, jak Vrchlicki — tto-
maczenia te, powiadam, wzbogacajac jezyk i lite-
rature czeska, nie przyniosty najmniejszej ujmy
oryginalnosci i samoistnosci geniuszu. Poeta
czeski zostaje zawsze szczeroztotym Czechem i to
jest najwieksza jego zaleta i chwata; tamigc sie
i borykajac z trudnosciami wiasnego jezyka, aby
je natamac¢ do wydania calej sity i wdzieku, jaki
znajduje w obcym obrocie mysli i wyrazenia.
Vrchlicki dochodzi do tak wysokiej doskonato$ci
formy, do jakiej zaden z wierszopisow czeskich
nie doszedt. Oryginalno$¢ pomystu i zwrotéw
mysli, niewystowiona czystos¢ i doskonato$é for-
my, Jedrnosc i sita: oto wybitne cechy tego poe-
ty. Swietnos¢ i zywo$¢ wyobrazni: to sg jego
skrzydta

Rozmawiajac ze mna o swych ostatnich utwo-
rach dramatycznych, o Drahomirze i 0 Smierci
Odysseja—Vrchlicki sam przyznaje wyzszos¢ temu
ostatniemu. ,,Pierwsza my$l Drahomiry—mowil—
byt to poemat, cos, jakby narodowa epopeja. Po-
woli, z czasem ten plan sie zmodyfikowat; widzia-
tem w tern pewien rodzaj akcyi, wypadki, zywioty
poetyczne Scieraty sie, walczyly i w ostatecznos$ci
zmienitem plan i napisatem dramat; ale dramat
przypomina zawsze, swoj epicki poczatek — i tak
zostanie nazawsze—w czytaniu wiecej on sprawi
effektu, nizeli na scenie. Tymczasem: Smieré Odys-
seja, pojeta od poczatku jako dramat, tak tez wy-
szta z mej duszy. | ztad. jego wyzszo$¢ na Dra-
homira.u—Msi stuszno$¢ poeta; tak osadzita publi-

1) Starosta Czeskiej Biesiady » Paryzu.

czuo$¢ czeska, a owacye, ktorych sie stat przed-
miotem Vrchlicki u swoich rodakéw, potwierdzity
to zdanie i zagrzaty poete do dalszych pokuszen
w tym Kierunku. Pewien jestem, ze dzi$, po swo-
im powrocie do ojczyzny, wzbogaci on Teatr Na-
rodowy nowym i jeszcze dzielniejszym utworem.

Konhczac te kilka wspomnien o Vrchlickim,
chciatbyiu zostawi¢ czytelnikom Bluszczu, ktérym
raz tylko zdarzyto sie spotkac¢ ze znakomitym, bra-
tnim poeta, mitg pamiatke, przepisujgc tu w ory-
ginale, sonet jego: Stowacki, wyjety z ksiazki p. t.:
Dojmy a Bozmary-, i kilka strof z Pouti k' Eldo-
radu, poswieconych zonie. Zataczam i tlbmaczenie
udzielone mi taskawie przez p. Wact. Gasztowtta.
0 ktdrego talencie mowitem juz wyzej.

[. Stowacki.

Ta hudba skoble, jiz polozis k uchu,

Pol, jenz na vazky modrych kridlech hraje,
Vse Orientu povesti a baje,

V nichz zasle raje zjevuji se duchu.

*
* *

Bouz vulkanu, hvezdchveni v troscim ruchu,
Plac andela, jenz svemu stesti laje,

Sen radosti, jenz v slznou perlu taje,

A pesen po letech jez mile sluhu:

Vsim zni mi twoje zadumieiva loutna,

A skolebany tvoje pesne tklivou,

Hycli usmel rad a nezbudel se vice.

DX.
Ik *
Vsak zar, jenz pod popelem v tobe doutna,

A k nebi nahle tryskne slokou divou,
Mne vzrusi, by ozaril- popelnice.

Ttémaczenie p. Wact. Gasztowta:

Szmer muszli, ktérg przytozysz do ucha,
Pyt Slnigcy skrzydtem, gdy konik szelesci,
i Wschodu wszystkie basnie i powiesci,
Gdzie znikle raje zyjg znéw dla ducha;

*
* *

Gwiazd drzenie, ogien co z Wulkanu bucha,
| ptacz aniota, co sie bdlem piesci,

Sen blogi, we tzach tonacy bolesci,

Piesn stara, ktdrej serce tesknie stucha:

*
* *

Tern wszystkiem dzwoni lutnia twa marzaca,
A ukotysan tkliwa jej muzyka,
0! radbym zasnat, wiecznie, niesSmiertelnie!

*
* *

Lecz iskra w tobie pod popiotem tlaca,
Ku niebu nagle strofg trysnie dzika,
Wozruszy nia, jakby$ rozpalit popielnie!

[l. Boginie

(z Pouti k Eldoradu).

Kdyz zadivam se v Woje oko snive,

Kdyz kfadu ruce na tvou krasnou hlavu,
Tu citim, stare Bohyne jsou zive,

Z tve duse zrim jich zarnou stoupat slavu.

N
Ted' Diana jsi nevinna a cudna,
Sen panenstvi jiz zlatil oka rasu,

Ni Narcis v trave, ani hvezda bludna,
Nezhledly jeje nesmertelnou krasu.

*
* *

A prijde cas, kdy o hymnu jasnozvukou,
Sbor slaviku zajasa, jez mas v dusi,



Pas odepnuti tresouci se rtikou,
A v svaté bazni kleknu pred Venusi.

* »

A pozdeji pred mojeni stojis okem,

Jak svata Ceres, jako ona k zemi,

Ty nad moje skran se klonis, plnym tokein,
By skvetla pisnemi—tvouj dech pia vsemi.

*

*

A na posled mi vréski s cela slibas,
Adas mi piti upominky vino,

Do \ecnosti snu, ducha ukolibas,
Bud' pozehnana, moje Proserpino!

Ttémaczenie p. Waci. Gasztowtta:

W oku twem sennem, gdy me oko ginie,
Gdy kiade rece na gtowie twej krasnej,
W niej, czuje, dawne ozyly Boginie,

Z twej duszy $wieci blask ich stawy jasny.

* *

Raz ty$§ Dyanna, niewinna, marzaca,
Gdy jej paniefstwa sny rzesy zlacaty;
Ni Narcyz w trawie, ni gwiazda btadzaca,
Jej nieSmiertelnej krasy nie ujrzaty.
% X X
A gdy czas przyjdzie, zagrzmi w pieSh dzwieczaca
Spiewem stowikéw dusza twa rozgrzana,
Pas ci odepne reka sie trzesaca,
| przed Wenerg drzgce gne kolana.

”
* X

Znowu przed mojem, znowu stoisz okiem,
By Swieta Ceres; jak ona ku ziemi,
lak nad mg skronig skianiasz sie, potokiem
By piesni lata pod usty twojemi.

X X X (
W koncu mi marszczki wymazujesz z czola,
I juz mi dajesz stodkie wspomnien wino,
Do snu wieczno$ci dusza twa mnie wola,
BadZ pozegnana, moja Prozerpino !

Dokonczeni e nastapi)

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Na przelomie sztuki polskiej, przez F. K. Martynowskieyo,
Warszawa, 1882; naktadem Teodora Paprockiego i Spki; w dru-
karni Emila Skiwskiego, in 8-0 max., str. 77.

(Dokonczenie).

Z pogladu swego na przesztos¢ sztuki w Pol-
sce Autor wyprowadza dwa 'pewniki: pierwszy,
ze sztuka u nas byla tylko niewolniczem naslado-
waniem zagranicznej; drugi, ze rozwingC sie nie
mogta, bo ,,nie oparta sie na gruncie narodowym®.
Podpora dla drugiego pewnika jest axiomat, iz
wszelka sztuka narodowg by¢ musi. Przekona-
nieto w p. M. jest tak silnem, Ze zdaniem jego
sztuka posiada ,,wady i przymioty tego narodu tub
panstwa, wsrdd ktérego wypielegnowang zostata“
(str. 42). Na takg stanowczo$¢, na takie wyol-
brzymienie wptywu zycia og6lnego a mocy i roz-
legtosci sztuki — trudno sie zgodzié. Nie, sztuka
nie jest tak wielkiem mocarstwem, aby wady i
przymioty catych narodéw wchianiaC w siebie
i odbija¢ w sobie mogta. Sztuka odbija w sobie
jedynie typ fantazyi twdrczej danego narodu,
wielkiemi torami jej kroczy, ogniem jej pali, Swia-
ttem jej Swieci, zaspakaja w pewien wiasciwy
sobie spos6b dang potrzebe piekna, jaka Duch
Swiata wlewa w jednostki, a przez nie w powsze-
chnosci; ale nie ma ani tego zadania, ani tej si-
ty, aby szczeg6lne upostaciowanie etyczne na-
rodu, jego wady i przymioty, odzwierciedlata
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w sobie. Jedynym obowigzkiem i zarazem pra-
wem sztuki jest wyrazanie wiasnemi srodkami na-
turalnego, wrodzonego popedu do piekna: ztad
tez z objawdw sztuki logicznie tylko o istocie te-
go popedu wnioskowaé¢ mozna. Wolno do fanta-
zyi doda¢ jeszcze uczuciowo$¢ narodu, ale nie
wolno jnz dodawa¢ ani tego, co sie nazywa naturg
moralng, ani samej moralnosci. Takie tgczenie
etyki ze sztuka zamiast daé¢ Swiatto umystom,
daje im tylko ciemnos$¢. Ktdz z rozmiaréw bu-
dowli, z ksztaltu kapiteli i kolumn, z metopéw
i tryglifow, ze sposobu wykonania rzezb, —
z catego stylu sztuki greckiej — zdota wypro-
wadzi¢ wniosek, ze Grecy byli swarliwi, burzliwi,
zawistni, pelni matosci w zyciu publicznem i ze
ostatecznie przez brak charakterow upadli? Kto
w epoce najwiekszego wzniesienia sie sztuki za Ikti-
nosa i Fidyasza z dziet ich rozpozna poczynajaca
sie przewage wad nad przymiotami narodowemi,
pierwszy moralny rozktad gtownego spoteczen-
stwa greckiego? Alboz Praxyteles i Apelles nie
zjawili sie¢ w dobie upadku moralnego i polityczne-
go i czy juz w przekwicie rozumu filozoficznego i
catej umystowosci z epoki Platona i Arystotelesa
nie kwitla ciggle jeszcze sztuka grecka, silna i
piekna?

O stanie uohyczajenia danego narodu, danej
epoki, wnioskowa¢ mozna tylko z tresci piekno-
tworéw, z rodzaju przedmiotéw, jakie sobie do
dziatania w sztuce obierali pieknotworcy, ale ni-
gdy z samego sposobu tworzenia, z charakteru
sztuki, z jej znamion wewnetrznych, estetycznych
— ze stylu. W malarstwie hollenderskiem XVII
w. n. p., w sztuce nawskro$ rodzajowej, odbijaja
sie obyczaje XVII w., przeciez nie skutkiem na-
rodowego stylu sztuki, ale skutkiem narodowej
tresci obraz6w i dzieki wkasnie ich rodzajowosci.
Nawet pracowito$¢, wykonczenie, wypieszczenie,
malowidet nie moze by¢ uwazane za odbicie
charakteru narodowego; obok bowiem wielkiej
liczby rzeczy wycackanycb znajduje sie mnoztwo
robionych pospiesznie, sobotnim $ciegiem na nie-
dzielny targ. Matos¢ przedmiotow i mato$é roz-
miaréw, jakie nadawano obrazom hollenderskim,
z wyjatkiem odswietnych, pamigtkowych, sama
zachecata do drobiazgowosci w technice. Jak tu
powiedzie¢, ze sie w najwyzszym geniuszu Hol-
lendréw, w Rembrand’cie, w ponurej fantazyi je-
go Swiatta, w jego nienasSladowanym cieniu,
w miekkim a poteznym kolorycie, odbity wady i
przymioty jego narodu? Jak tu przekonaé, ze
jego pracowito$¢ jest pracowitoscia Dowa, Mie-
risa lub Ostadego, pracowito$cig wspolng wszyst-
kim Hollendrom?

Z mitosci dla sztuki zatem nie wykraczajmy
poza granice prawdy. Sztuka plastyczna przez
sarne istote swoje jest tak wyodrebniong z cato-
§ci etycznego zycia narodu, ze wad i przymio-
tow charakteru narodowego jako sztuka odbijaé
w sobie nie moze. Estetycy niemieccy, a zanim
Kremer i Libelt, pobatamucili gtowy przez takie
pomieszanie sztuki z zyciem og6lnem, estetyki
z etyka, sit zycia praktycznego z sitami oderwa-
nemi, jakiemi sg sity artystyczne; a pobatamucili
ie przez to, ze sztuke, ktdra jest tylko czescig
dziatalnosci duchowej, ebeieli zrobi¢ wszystkiem
i dotego wszecbmocnem. Na karb takiej wia-
$nie batamutnej estetyki kladziemy to, co nam
Autor méwi o sztuce greckiej i rzymskiej. Zdanie ta-
kie, ,,ze na kazdym kroku we wszystkich przeja-
wach widzimy krystalizowanie sie ducha wielko-
jezycznego imperium romanum (str. 42), jest tyl-
ko zbiorem stébw bez znaczenia. Wyrazone pro-
ciej a petniej znaczytoby to, ze sztuka rzymska
przyjmowata w siebie pieknoksztaltty wszystkich
narodéw podbitych i ze wszystkie miaty w niej
znaczenie w stosunku do znaczenia w zyciu. By-
taby to rola gorsza jeszcze od eklektyzmu; ale i
eklektyczna nawet sztuki rzymskiej nazywac nie
wolno. Wielkg byta, zaiste, Grecya; ale czyz dla
wielkosci jej poniza¢ trzeba innych? Historycy lite-
ratury i sztuki kochaja sie w monopolach: lubig
wylgczne narody wylgcznemi przymiotami i za-
stugami obdarza¢. Ma zastugi swoje G-recya
w sztuce, ale ma i Rzym. Rzymianie-to rozwi-
neli dalej sztuke grecka, rozszerzyli jg i spotego-
wali, wzbogacili, przystosowali do potrzeb wyz-
szej cywilizacyi i wyzszego rozwoju: a przez to

wszystko, nietylko ze nie zrobili nic ziego, ale
jeszcze prawdziwg opromienili sie chwalg. Kto
sobie umyslnie oczu nie zawigzat, ten nie mo-
ze niedostrzedz wyzszosci architektury rzymskiej
nad grecka; nie mowi sie tu juz o technice, ale
0 samej estetyce, o pieknosci i bogactwie ksztat-
téw, o liczbie i jakosci skladowych czesei pie-
kna architektonicznego. Odrodzenie XVI w. byto
w architekturze zwrotem do Rzymu, a nie do
Grecyi.

»Sztuka polska nie staneta na wyzynie swego
postannictwa“ (str. 37), —dla p. Martynowskiego
znaczy to, ze nie byta narodowa. Gdy sie ebee
by¢ Scistym, najlepiej jest nie méwi¢ o zadnych
postannictwach zzewnatrz, lecz wyprowadza¢ je
z samego wnetrza sit postanych na $wiat przez
Stwérce. Jakiez postannictwo z wnetrza sztuki
samej dla niej wyplywa? Oto darzenie ludzi
pieknem i wrazeniami z piekna odnoszonemi, a
przez to uszlachetnianie bytu ogdlnego w spote-
czenhstwie, narodzie czy panstwie. W tym bycie
ogélnym wprawdzie i byt narodowy sie miesci, ale
nie ma i nie moze mie¢ takiego monopolu, zeby
jego wymagania wytacznie nad sztuka panowaty.
Narodowg bedzie sztuka wiecej zawsze przez pra-
cujacych ludzi i opracowywane przedmioty, niz
przez oryginalno$¢ stylu, przez dazenie do tego,
aby by¢ niepodobng do innych. Przedewszyst-
kiem sztuka powinna by¢ piekna, bo od tego jest
sztukg.Aztekowie mieli wiasng swoje sztuke, maja
swoje sztuke Buryaei, Kirgizi i inni; sztuka chin-
ska ogromnym rozrostem swoim uderza, a czyz te
wszystkie sztuki zastuguja na nazwe, ktéra noszg?
czy spetniajg postannictwo swoje w danych naro-
dach i narodkach tak, jak ja spetnia sztuka praw-
dziwa w narodach cywilizacyi europejskiej, lub
jak spetniata je w Swiecie mabometauskim, wtedy,
kiedy byta rzeczywiscie piekna, i ilosciowo i jako-
$ciowo bogatg w pieknotwory? W Polsce sztuka
powszechna bytaby wystarczyta spoteczenstwu,
bytaby spetnita powyzsze swoje postannictwo,
gdyby byta miata na swoje rozporzadzenie praw-
dziwe tatenta i, co rownie wazne, prawdziwe za-
mitowanie piekna w powszechnosci. Kiedy sztu-
ka w danym kraju stanie jnz wysoko pod wzgle-
dem wewnetrznej swej wartosci, wtedy dopiero
powinna, i w pewnej mierze nieuchronnie musi,
nabra¢ znamion indywidualnych tego kraju; ale nie
mozna rozumowaé przeciwnie, ze z oryginalnosci
osrodka powstaje wartos¢ tresci. W istocie swej
sztuka jest jedng, powszechna; narodowos¢ nadaje
jej tylko odmiany wyrobione przez nawyk i po-
wtarzanie w danem, od innych oddzielonem, zbio-
rowisku zycia.

Nie pochlebiajmy sobie: owszem, badzmy tem
surowszymi dla siebie, im bardziej siebie, powsze-
chno$¢ swoje, kochamy. Nie dlatego nie mielis-
my sztuki swojej, zeSmy nie mieli sztuki narodo-
wej, ale dlatego, zeSmy nie mieli u siebie sztuki
powszechnej w natezeniu, w sile do istnienia i roz-
Woju jej wystarczajgcej. Nie w sztuce samej, nie
w jej rodzaju, ale zewnatrz niej, w okoliczno-
$ciach ogolniejszego znaczenia, w wielkich warun-
kach zycia, przyczyny nierozwiniecia sie artyzmu
polskiego w przesztosci szuka¢ nalezy. Pakt ubd-
stwa naszego nie potrzebuje dopiero udowodnienia
przez taka krytyczng bistorya sztuki, o jakiej mo-
wilisSmy na wstepie; jest on niewatpliwym: $wiad-
€zg 0 nim pozostate zabytki. Krytyka dziejopi-
sarska i estetyczna ma nam dac tylko sumienny
regestr wszystkiego, co rzeczywiscie pieknem zpo-
$roéd pomnikéw sztuki swej nazwa¢ mozemy; ma
nam wykazac koleje piekna i stylow w pojedyn-
czych pomnikach i stosunek estetyczny zabytkéw
naszych do zachodnich: o tera, ze mamy niewiele,
zeSmy uprawy sztuk plastycznych u siebie nie
rozwineli, wiemy juz i bez krytycznej bistoryi
sztuki. Do takiegj Iliistoryi rowniez précz powyz-
szych naleze¢ bedzie i Seiste okre$lenie przeszkod
w rozwoju, oznaczanych ogélnikowo tylko przez
bistorya polityczna. Z oznaczeniem podobnem
spotykamy sie i wrozprawie p. M. (str. 34 do 37).
Autor wymienia cztery przyczyny: 1) zycie rycer-
skie, obozowe, wojenne; 2) dazenie do cudzoziem-
czyzny; 3) brak poparcia ze strony rzadu; 4) brak
zamoznego mieszczanstwa. Drugg z tych przy-
czyn, w pojeciu nadanem jej przez Autora, wobec
tego, cosray od siebie wyzej powiedzieli, na



strone usuwamy: cudzoziemczyzna szkodzita nam
jedynie przez to, zeSmy swoich wiasnych ar-
tystow nie mieli, zeSmy sie w sztuce nie ksztat-
cili. Z trzech innych przyczyn kto wie, czy nie
najwazniejsza jest ostatnia. Nie twierdzimy nic
stanowczo, stawiamy tylko domniemanie. Rozkwit
sztuki greckiej, rozwoj sztuki rzymskiej od XIII
w., zabtysniecie Hollendrow XVII w. w malar-
stwie, ostrzegajg nas, ze ten brak mieszczanstwa i
cywilizacyi miejskiej byt dla sztuki naszej Hydrg
Bernenska, potworem, ktorg jg pozerat!

»Na przetomie sztuki polskiej* ma oznacza¢
epoke obecng, epoke, ktéra daje wrzekomo mo-
zno$¢ otrzasniecia sie z btedu przesztosci i dozwala
sztuce naszej sitg ducha rodzimego wydobyé sie
na poziom prawdziwego, bujnego, nad przysztoscia
juz zapanowa¢ zdolnego, rozwoju. Autor Kryty-
kuje nasze najnowsze malarstwo, rzezbe i archi-
tekture, nie tyle jednak ze swego wyfacznego sta-
nowiska, ile z ogolnie zasad, a raczej poczuc, este-
tycznych. Dostaje sie tam Matejce, dostaje i in-
nym, minorum gentium. x Cala ta wycieczka przez
sposdb, w jaki ja poprowadzono, logicznie wylta-
muje sie z planu wojennego rozprawy walczacej o
taka a nie inng, o okreslong juz tu, prawde. Zna¢
w niej dziwng nieche¢ do niektérych pomnikoéw,
n. p. do kosciota Wszystkich Swietych na Grzy-
bowie, ktéry, cho¢ arcydzietem nie jest, ale na ta-
kie pomiatanie sobg nie zastuzyt. Wobec raz
przyjetego zalozenia podanie dodatnich, prakty-
cznych wynikoéw swego myslenia Autor za nie-
zbedne uwaza¢ musiat. Znajdujemy je tez w kon-
cu rozprawy na str. 74 do 77; a podano nam je z po-
waga i skromnoscig, dobrze zalecajacg Autora
czytelnikowi.

Jakie sg te wskazowki? Oto w architekturze
wiasciwem bytoby moze oprzec sie Iprzedewszyst-
kiem na pracy p. Swiecianowskiego o skali muzy-
cznej we wszechswiecie, zastosowanej do sztuki.
Skala ta ma by¢ ,,silnym czynnikiem w zdobywa-
niu nowej architektury” (str. 74). Motywa naro-
dowe dalej sprawe poprowadza. ,,Kosciotki dre-
wniane Podgoérza, cerkiewki wioskowe Rusi,
resztki budowli wiejskich i miejskich, krzyze przy-
drozne z Bozg Mekg, ornamentyka ludowa na wy-
robach z gliny i drzewa, hafty wieniacze, zdo-
bienie zabytkdw kopalnych przedhistorycznych®
— wszystko to ma by¢ pomocnem przy narodzi-
nach nowej naszej sztuki. Niedo$¢ jeszcze: lite-
rature ludowa, basniowa z jej kanig cicha, wilkota-
kiem, icyrwidebem i t. d. do pracy zaprzadz trze-
ba. ,,Caly Swiat legend i basni, wierzen i prze-
sgdow... wszystko to ztozy¢ sie moze na przecu-
dne linie, na niezréwnany bukiet uczué¢ i mysli
w architekturze*. Za przyktadem architektury
pojdzie rzezba i ,,ona wezmie rozbrat z konwen-
cyonalizmem®, | dalej w ten sposéb w wyrazach,
ktére panu M. pierwszy raz ptyna szczerym, praw-
dziwie obfitym potokiem, wymownie, pieknie, snuje
Autor sny swoje mtodziericze o odrodzeniu sztuki
naszej, 0 wyprowadzeniu jej z gruntu narodowe-
go. Rady p. M. niewatpliwie uwzgledni architek-
tura do swej ornamentyki i jak Rafaelowi za-
wdziecza sztuka ta wyrobienie groteskow, tak kie-
dy$ moze, nie architektowi, ale malarzowi lub
rzezbiarzowi, bedzie mogto zawdzieczy¢ budownic-
two nasze te nowe, bogate a piekne formy, ktére
z pomystéw p. Martynowskiego rozwing¢ mozna.

Widzimy, jak waznym przedmiotem zajmuje sie
p. Martynowski, a sam ten przedmiot nadaje juz po-
wazne znaczenie jego pracy. Powaga ta wzrosta-
by jeszcze, gdyby ludzie zajmujacy sie teoryg i
historyg sztuki powszechnej a dziejami sztuki na-
szej wzieli z gtosu p. M. pochop do rozpraw wy-
czerpujacych, zdolnych zapali¢ swiatto w watpli-
wosciach,ktére niejeden umyst niepokoja.

Wiele datoby sie powiedzie¢ o sposobie opraco-
wania rozprawy, ale gdySmy sie rozszerzyli juz nac
trescig, majac teraz méwi¢ o formie, poprzesta¢
m.isimy na najbardziej zewnetrznym jej stoju, na
jezyku. Nie jest on wolnym od bledéw, ktorych
wytkniecie, jak zwykle, tak i teraz, uwazamy sobie
za obowigzek publiczny. P. Martynowski pisze:
»chrzescijan'«/«* (str. 10) zamiast: chrystyanizm,
albo chrzescijanstwo lub $wiat chrzescijanski', ,,Ma-
rienburg* (str. 16) zamiast: Malborg. Ulubionym
jego spoéjnikiem jest njak skoro* catkiem obce je-
zykowi polskiemu. ZaznaczylisSmy uzycie tego
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wyrazenia siedm razy (str. 18, 22, 23, dwa na 27,
65 i 76); znajdzie sie zapewne i wiecej bledow
z tego Zrédla. ,,zapatrywanie*, dostrzezone u p.
Smolki, dostrzegane i u innych pisarzéw w Kra-
kowie i Lwowie dziatajacych, znajduje sie i u p.
M. (str. 28). Polak méwi: poglad, a w ostateczno-
§ci juz zapatrywanie sige\ lecz pisarz dobry tego
drugiego wyrazu nigdy nie uzyje. Architektura,
rzezba i malarstwo, nie: ,,chodzi* (str. 30), ale: ¢ho
dza. Przymiotuik Milocka (str. 39) utworzono
jaknajbtedniej. Wyspa pogrecku nazywa sie:
Melos-, Francuzi uzyli formy unowozytnionej J/ifo;
i wcale nie wystepuje w rzeczowniku: niema wiec
zadnej zasady i ¢ w przymiotniku. Stowo ~du-
rniaty* (str. 44) blednie uzyte jako czynne. Na str.
48 wystepuje haniebne ,,zdradzg*, zamiast uja-
wnia. Na str. 68 znajdujemy btad, ktory krytyka
W nowszych czasach szcze$liwie juz wyrywac za-
czeta z pieknej niwy mowy ojczystej: wiecej... jak.

Korrekta w rozprawie p. Martynowskiego wy-
glada bardzo niewesoto. Ksigzka z 70 stronic
duzego druku ma tyle btedéw, ile ich w zadnem
3-toraowem dziele francuzkiem lub angielskiem
znalezé nie podobna. Schiller wystepuje tu jako
»SzHler”, Kamsetzer jako ,,Kamzetzes®. ,,Masaccio
i Cimabuego“ (str. 27), szematyczny (str. 28), ,wy-
zej* zamiast: miej. Dwa razy na str. 41 i 42 ,im
perwrc romanum®.  Na str. 45 Zimurofficz, na 48
»Martiwi“ zamiast Martino i t. d. i t. d.

Stanistaw Krzeminski.

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE!

Hrabina Cecylia Zyberg-Platerowa otwiera

dobroczynnie w mieScie naszem zawodowg szkote
dla kobiet. Uczennice, pensyonarki i przychodnie,
beda przyjmowane od 12 lat wieku, ubogie —bez-
platnie. Oprdcz szycia bielizny i sukien, haftu,
kwiaciarstwa, szkota uczy¢ bedzie rysunku, malo-
wania na szkle i drzewie, heliominiatury, rachunko-
wosci, | orrespondencyi handlowej, wreszcie intro-
igatorstwa, koszykarstwa, szczotkarstwa, a osta-
tnie to rzemiosto jest poraz pierwszy, oile pamie-
tamy, wprowadzonem miedzy gatezie zawodowej
pracy kobiet, chociaz zdaje sie lepiej odpowiadaé
fizycznym sitom Kkobiety, niz naprzykfad szew-
ctwo, ktére wymaga w pewnych czesciach swoich
pomocy mezkiej. | pierwsza tez-to u nas szkota
zawodowa dla kobiet, oparta na szlachetnie do-
broczynnej pomoey, przez ktérg kobieta klas za-
moznych chce nies¢ pomoc kobiecie ubogiej, za-
robku na utrzymanie zycia potrzebujacej. Szkoty
podobne, czy-to wspomagane przez gminy miast,
czy zakladane przez stowarzyszenia lub osoby do-
broczynne, istniejg licznie we wszystkich cywili-
zowanych krajach Europy, gdzie zrozumiano juz
oddawna, ze najwyzszem, najdoskonalej chrzesci-
janskiem dzietem mitosierdzia jestuzdolnienie czto-
wieka do potrzebnej mu pracy. U nas przeciez
pierwsza to szkota taka, gdzie zatozycielka moze
zarobku nie potrzebowa¢ i odsung¢ go na stroneg,
a deficyt, zdarzyé sie mogacy, postanawia, jak
hrabina Platerowa, pokry¢ z funduszéw wiasnych.
To tez nazwisko tej zacnej pani, zapisuje sie tym
sposobem w ziotej ksiedze obywatelsko-dobro
czynnej dziatalnosci naszej i szkota jej przedsta
wia sie, obok $wiezo wzniesionego Schronienia dla
nauczycielek, jako jedna z instrtucyj, zastuguja-
cych na szczegdlng sympatye ogétu.

Niemieckie pismo, Illustrirte Frauen-Zeitung, za-
miescito w Nr 15 swoim portret i zyciorys Mo-
drzejowskiej. Portret jest na nieszczescie bardzo
mato podobny i pozbawiony tego stodkiego uroku,
jakim twarz Modrzejowskiej przejmuje widza, za-
nim jej wdzieczny glos i gra szlachetna dziataé
zaczng; ale za to zyciorys, piéra Anczyca, napisa-
ny jest bardzo dobrze, bardzo rozumnie. Jest on
stosunkowo krétki, nie obejmuje studyow gleb
szych nad rodzajem talentu i scenicznej dziatal-
nosci artystki naszej, ale szkicuje to wszystko
bardzo trafnie i prawdziwie. Anezyc przyznaje
Modrzejowskiej te wielka zastuge, ze ona-to wpro
wadzita do teatru 'warszawskiego utwory sztuki

wyzszej, ktérych braklo n'U na-
ona wzbogacita repertoar tej * zmiana
szej, skoro tylko spostrzegla, ze pe VI./.tkogei
okolicznosci pozwala na to. Anczyc w
przedstawit potozenie i dodat, ze jej Crta
08¢ sztuki: ,,glihende Liebie zur Kun»

lent porywajacy, oddziataty ozywczo na e* -
szawski. Dowiadujemy sie nastepnie ""°raz

nie wszystkim znanego, ze w 1878 r., g(y | "
pierwszy powracata z Ameryki do Euiopy
chwilowego odpoczynku po olbrzymiej 1 WV? ' ;t

cej pracy, w przejezdzie przez Paryz sa y
francuzki malarz, Karol Daran, malowat jej P
tret, zamowiony u niego przez Muzeum Sztu< v

knych w Filadelfii. . , . 1

nczyc czyni wkrotkosci porownanie mie vy
Modrzejowska a Sara Bernhardt i zaznacza ik ea
ny, szlachetny kierunek naszej aitystki, jej wyz-
sze pojecie sztuki, ktéra w jej grze dziata na sei -
ea, Na uczucie, a nie na nerwy publicznosci, do-
wiadujemy sie z zalem z pism londynskich, ze Alo-
trzejowska wyjezdza znéw do Ameryki z ti upg
angielska. . . . ~

marta w Paryzu dnia 15 Lipca matka Gam-
betty, z domu Massabie, potwierdza axiomat pizy-
jety ogolnie, ze kazdy prawie cztowiek wyzszy,
miat matke niepospolitego serca i rozumu. Gro-
Zna Massabie, urodzona w Caliors 1897 r., byta cér-
ka miejscowego aptekarza, a rodzice jej, ludzie
Srednio zamozni, dali jej to wychowanie i wy-
ksztatcenie umystu skromne, jakie po dzi$ dzien
odbiera wieksza cze$¢ corek mieszczanskich we
Francyi. Ale iskra wrodzonej intelligencyi roz-
kwiecata zywy jej umyst i dawata przeczucie te-
go, czem dla ludzkiego ducha jest wiedza wyzsza
i gdy wyszedtszy za maz, za kupca korzennego
Gambette, odgadla w starszym synu swym, synu
Leonie, umyst szlachetnego polotu, postanowita
da¢ mu nauke, otwierajaca szranki szerszej dzia-
falnosci wséréd zycia.  Za jej tez sprawa, przy za-
sitku z jej oszczednosci, a nawet bez woli i wie-
dzy ojca, studyowat on prawo. Macierzyriska re-
ka rozwigzata zatem opaski, ktore krepowaty
skrzydta miodzienczego ducha i pozostat tez na
zawsze miedzy matka i synem stosunek najtkliw-
szy. Zostawszy w ojczyznie swej wielkim i za-
razem zamoznym cziowiekiem, kupit on i dat
jej w darze piekng wille w Nicei, gdzie zamie-
szkiwata od lat kilku, z zyjacym dotgd mezem i
gdzie Gambetta szukat przy jej "sercu uchrony
i pociechy po ciosie, ktory go spotkat, gdy zmu-
szono go do opuszczenia steru rzadéw Francyi.
Wyszukiwano wtedy powodoéw jego wyjazdu do
Nicei, robiono ztosliwe domysty, a on garnat sie
wtedy poprostu do cieptej piersi matczyny; chciat
sie utuli¢ przy niej, skarzac sie moze smutng
skargg naszego poety: ,,Wracam do ciebie bez
szczeScia i stawy“. Orozia Gambetta przezyta
lat 75; przybyta do syna do Paryza, na uroczy-
stos¢ lipcowg Swieta narodowego i zabito jg ude-
rzenie krwi. Smier¢ nie byla przeciez nagty; ura-
towana po pierwszym attaku, zyla jeszcze dni
kilka —szczesliwa zapewne, ze umierata przy uko-
chanym synu, a szczesliwy i on, ze mu byto danem
przyja¢ ostatnie jej tchnienie tagodzi to w pierw-
szej chwili srogos¢ zalu po stracie i jest potem
W ciggu zycia wspomnieniem smetnie stodkiem
i pocieszajgcem. Inaczej jest to jak rozdziat bez
pozegnania—okrutny. Dzieci powinny sie tez mo-
dli¢ o to:—Daj nam Boze, zamkna¢ oczy rodzicow
naszych;

nuczka Lafayette’'a, a wdowa znanego pisarza
i statysty, pani de Remusat, zmarta dnia 7 Sier-
pnia r. b. w wieku lat 74.

Pani Edmond Adam, redaktorka La Nouvelle
Revue, doznala w swej mitoSci wiasnej (wielkiej,
dodac trzeba) pewnej porazki. Pani ta, autorka
miernego talentu, ale starajgca sie da¢ mu rozgtos
za pomocg zrecznej reklamy, przyjmuje w salonie
swoim kilku wybitniejszych czionkéw gminy pa-
ryzkiej, ktérzy tez wniesli na rade, aby nowo-bu-
dujaca sie w Paryzu ulice, ochrzci¢ jej literackiem
nazwiskiem Julietty Lamber. Ale wniosek upadt
znaczng wiekszoscig gtoséw, ktére wolaly, ze au-
torka Galatei nie uczynifa dla swego kraju nic ta-
kiego, za co-by godzito sie ja tak wynagrodzic.

Ro6za Bonheur, zamieszkata nastate posiadtos¢
swoje w okolicach Fontainebleau, zamek Thome-



ry, gdzie wiedzie tak ciche i proste zycie, jak by-
fo ono zawsze prostem i skromnem, od wrzawy,
hatasu Paryza i jego nerwowych wstrzasnien, ni-
gdy nic nie potrzebujgcem. W zyciu jej niema za-
dnych gwattownych i namietnych rzutéw; co byto
w sercu, ktére niewatpliwie musiato kocha¢ i mo-
ze cierpieé, jak wiele innych serc kobiecych—nie
wie nikt, Swiat przynajmniej. Corka malarza,
byta uczennicg sedziwego juz ojca, na ktdérego
utrzymanie potrzeba jej bylo wczeSnie wzial sie
do pracy zarobkowej. Tak jej przeszta wiosna
zycia; tato jego oddala catkowicie sztuce, ktora
wyptacita jej sie stawg i majgtkiem, i dzi$, juz
w dniach jesieni, nig jeszcze i jedynie zyje, ogrze-
wajac sobie serce stosunkami z rodzing i kdtkiem
blizszych przyjaciét, ktérych pozyskata sobie mie-
dzy artystami, powaznie, jak ona, kochajgcymi
sztuke. Uzywa ona ogolnego i wysokiego szacun-
ku, tak dla cnot swoich rodzinnych i szlachetnej,
a rzadkiej wsrdd paryzkich stosunkéw, czystosci
zycia, jak i dobroci, tagodnosci, tkliwosci serca,
gdzie ciepto uczu¢ taczy sie z zapatem dla sztuki.
Rd6za Bonheur ma przytem charakter silny: gdy
spostrzegta, ze Paryz, przy pozyskanej stawie, za-
czyna jg porywac i clice unies¢ w wir swdj go-
raczkowy, poszukata sobie uchrony w zyciu na
wsi, gdzie poczeta przebywac calg pore cieplg i
gdzie teraz zamieszkata zupetnie. Wielkie za-
mitowanie i poczucie natury, tgczace sie koniecz-
nie z jej rodzajem malarstwa, pomagato jej do te-
go, przytem z pozyskanym majatkiem przyszia
mozno$¢ dalekich juz podrozy. Dzi$ pustelnica
z Tliomery, jak zartobliwie zowig jg w Paryzu,
stoi na szczycie st; wy, jako nieporownana, nie-
przescigniona przez nikogo malarka Iwéw, ktorym
pedzel jej umie zachowa¢ caty ich charakter spo-
kojnej i powaznej sity i tego niby majestatu, przez
ktory lew zostat nazwany monarchg zwierzecego
Swiata. Réza Bonheur, nie bedac piekna, byla
bardzo przystojng i dzi$ $lady tego czynig z niej
mitg dla wzroku ludzkiego kobiete.

Ludwika Michel, nigdy niezmordowana w swo-
jej awanturniczej dziatalnosci i niezniechecona
niepowodzeniami, znéw data Paryzowi sposobno$é
ustyszenia o sobie na zwyk}y sposéb. Zebrawszy
w' sali Lewis zgromadzenie kobiet jej podobnych,
przemawiata wobec licznej publicznosci, zagrze-
wajac do rozwiniecia czerwonej choragwi. Jeden
ze stuchaczy, porzadny rzemieslnik, odpowiedziat,
ze w kazdym razie, przewodzenie polityczne nie
jest dzietem kobiety, za co zostat zelzony; Henryk
de la Pommairay, jako reporter dziennikarski,
zdaje sie ze z Figaro, przyszedt na zgromadzenie
ze wstazeczkag Legii Honorowej u guzika, za co
jedna z przytomnych kobiet, obrzucita go poto-
kiem stow obelzywych, co jednak nie byto koincem
odwaznych czynow zgromadzenia. Kilkaset ko-
biet pracujacych w rzadowej fabryce tytuniu wy-
ruszyto razem na plac Karuzelu i otoczywszy pa-
tac ministeryum skarbu, zazadato audyencyi;
chciaty bowiem otrzymaé powiekszenie dziennego
zarobku. Minister przeciez, mimo krzykéw i wzy-
wan coraz gloniejszych, nie ukazat sie, nie wy-
stat do nich nikogo i po godzinnem przeszto cze-
kaniu zgromadzone musiaty sie rozejs¢ bez skutku.

Petycya, podpisana przez 972 osoby, miedzy ktd-
remi byto 389 kobiet, a zgdajaca dopuszczenia ko-
biet do gtosowania publicznego, zostata odrzucong
przez lzbe. Odpowiadatl Cavaignac, ze zmiana
w glosowaniu musiataby by¢ poprzedzona przez
odpowiednig zmiane kodexu cywilnego, co jednak
nastgpi¢ nie moze, bo zbyt malg i nic nieznaczaca
jest liczba gtoséw, odzywajacych sie za tem.

Kazimiera Lodrayet, ktéra otrzymala pierwsza
nagrode Pereiry, za studyum:—Jak najskuteczniej
mozna wytraci¢ pauperyzm?—nie jest bynajmniej
Amerykanka, jak sadzono ale rodowitg Francuz-
ka, chwilowo przebywajaca w Bostonie,

Paryzkie Stowarzyszenie Stenograficzne udzielito
na walnem zebraniu rocznem znaczng liczbe na-
grod, z ktérych cztery przypadty kobietom. Otrzy-
maty je: Paulina Nattier, Herminia Le Parquois,
Walerya Morel i Marya Léon. Publiczne po-
dziekowanie otrzymaty nauczycielki stenografii:
Mme Berrier i Melle Flotte. Jest to wzglednie
nowa a we Francyi znaczna gataZ pracy, otwarta
kobiecie i dobrze jej przypadajaca.

Na prowlncyonalnych wystawach gospodar-
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czych we Francyi trzy wystawczynie dostaty na-
grody za postep w hodowli drobiu. P. Estella
Guilhou, wiascicielka débr w departamencie Lan-
des, otrzymata, specyalnie dla niej wybity, medal
za zastugi na polu uprawy wina, przez doswiad-
czenia czynione przy sadzeniu winogradu. Na wy-
stawie w powiecie Albi sad w dziale kwiatow i
jarzyn stotowych powierzono kobietom.

Na rozpoczynajacy sie rok szkolny mianowano
we Francyi pie¢ inspektorek dla ludowych szké-
tek dzieci, zwanych tam: Ecoles maternetles, a od-
powiadajacych naszym Ochronkom. Nominacye te
sg udzielane z ramienia akademii paryzkiej i
akademij prowincyonalnych.

Genewskie Towarzystwo Sztuk Pieknych po-
stanowito przypuszcza¢ do grona swego kobiety.

Angielskie stowarzyszenie, popierajgce wyzsze
wyksztatcenie kobiety: ,,The Women’s Education
Union“, rozwigzato sie po dziesieciu latach istnie-
nia, z powodu, ze cel, dla ktérego zatozonem by-
fo, zostat osiaggniety. Kobieta angielska za-
pragneta wiedzy wyzszej, spoteczenstwo przyzna-
to jej do tego prawo zupetne, zatozono wiele szkot,
wiele instytueyj rzecz umozliwiajgcych, usunieto
wiele przeszkdd, ktére zagradzaly droge dazacej
do Swiatta kobiecie: Towarzystwo zatem nie czuje
juz zadnej racyi bytu i zwija niepotrzebng dzia-
falnosé.

Miss Ormored, mianowana, jak wiemy, przez
angielskie Towarzystwo Rolnicze entomologiem
towarzystwa, zostala wezwana przez Krolewska
Szkote Rolniczg w Cirencester, do wykfadania
tamze rolniczej entomologii (nauka o owadach).
Przytem rolnicy hrabstwa Norfolk, wdzieczui
miss Ormored za przystugi, oddane gospodarstwu
rolnemu, ofiarowali jej wybity na ten cel medal
srebrny.

Irlandzka Liga Kobiet przestata istnie¢. Uledz
musiata naciskowi, przeciw ktéremu zaden
opér nic pomoddz nie zdotal, i zakonczyta sie
tragedyg okrutng. Po ogtoszeniu przez Anglig
rozwigzania Ligi szlachetna jej zatozycielka i
naczelniczka, Miss Anna Parnell, puscita sie
rozpaczliwie przez Ocean, aby szuka¢ w Ame-
ryce srodkéw ratunku i pomocy, ktérych do-
starczy¢ juz nie mdgt kraj,—wyczerpana i na-
gle przecieta sie ni¢ jej zycia. Diugie tru
(ly, cierpienia i niepokoje przygotowywaly ja
w cichosci do tej S$mierci smutnej, rozwijaty
anewryzm, az pekio nareszcie bohaterskie to
serce kobiety. Liga kobiet irlandzkich umarta
tez z nig razem, ale zostawita po sobie zasiew
ziarn, w grunt innych serc niewiescich rzucony.
Na ostatniem zebraniu Ligi dwie zastepczynie
Miss Parnell: Mrs Bourke i Miss O'Toole, zapro-
ponowaty zgromadzonym utworzenie z rozbitych
szczatkdw innej catosci organicznej: kobiecych lig
prowincyonalnych, ktdreby dziata¢ mogly i dzia-
taty poza polityka wiasciwa. Celem przetworzo-
nej tak dziatalnosci jest oswiecenie ludu, a gto-
whnie dzieci w materyach krajowych, w przedmio-
tach pomijanych przez szkote. Nauka historyi
irlandzkiej i rozpowszechnianie odpowiedniej lite-
ratury i poezyi narodowej — oto zadanie nowego
stowarzyszenia, ktore, stajac juz teraz na gruncie
legalnym, moze beztrwoznie dobroczynng dziatal-
nos$¢ swa rozwija¢. Kobiece ligi, jako przewaznie
edukacyjne, taczy¢ sie bedg bezposrednio z ligami
dzieci irlandzkich. Wszyscy zacni kaptani Irlan-
dyi biora udziat czynnej pomocy w tem dziataniu
spokojnem, ktorego podscieliskiem jest grob Anny
Parnell, gdzie$ samotnie, za wodami, za puszcza-
mi Ameryki zostajacy.

ZYCIE W CHINACH | JAPONII

przez

<X, JDvL'harci'a-

(Dalszy cigg).

Mozna powiedzie¢, ze nioma kraju w ktérym-
by nauka elementarna bardziej byta rozpowsze-
chniong, niz w Japonii; najnedzniejszy dzyn-ry-ki

umie czytac i pisac; dzieci wszystkie chodzg do szkdt
i najmniejsza wioseczka posiada swego nauczycie-
la. Doprawdy, wstydzi¢ sie powinny kraje za-
chodnie.

— Zdaje mi sie, — przerwat Lastinet, — ze
rozszerzenie programmatu nauk w Japonii nie jest
objawem nowego pradu, i ze zawsze Wschod
przewyzszat Zachéd pod tym wzgledem.

— Wistocie, — odrzekt Barrot, — zamitowanie
wiedzy w kraju Mikadéw nie od dzi$ sie datuje;
nauka byfa tam zawsze wysoko ceniong, gdyz od
111 wieku naszej ery zaktadano tam juz szkotki
i gimnazya; wiek X by} szczytem kulminacyjnym
ich rozwoju. Przez pie¢ wiekdw nastepnych, nie-
pokojonych ciagle przez wojny domowe | wewne-
trzne niezgody, pozostawaty one w upadku az do
wstgpienia na tron dynastyi Tokugawa. Spokdj,
jakim ci monarchowie obdarzyli kraj, przyczynit
sie poteznie do wzbudzenia napowrdt zamitowania
nauki i przywrocit literaturze calg jej dawna
Swietnosc.

— Zkad ty u dyabla wydobytes te wszystkie
szczegOty? — zapytatl Harles mitego naszego ga-
wedziarza — zdumiewajacy jestes, doprawdy!

—Gdy nas kraj jakis$ zajmuje, korzysta sie chetnie
z kazdej sposobuosci, by sie co$ o nim dowiedziec.
Podczas mej pierwszej w te strony wyprawy nie
miatem nic lepszego do czynienia; pensya moja ja-
ko kadeta marynarki nie pozwalata na zadne wy-
bryki: wiec poSwiecatem czas nauce, ktory zape-
wne w innych warunkach bytbym spedzal mniej
pozytecznie, a pienigdze oddawatem na cacka.
Oto tajemnica mej wiedzy, powierzam jg wam;
chociaz watpie, abyscie poszli za mym przyktadem.

— Dlaczegéz to watpisz?—zapytatem Barrofa.

— A tak, dlaczego? — zawotato wielu office-
row, czy nas uwazasz za tak mato intelligentnych?

— Woeale nie; tylko nie jestescie juz kadetami
drugiej klassy i macie wiecej do wydania na mie-
sigc, anizeli 63 frankdéw 66 centimow. Wiec mo-
gac do pewnego punktu zadosy¢ uczyni¢ fanta-
zyom, ulegniecie mimowolnie pokusom, zabijaja-
cym lub paralizujgcym zamitowanie do nauki.
W tej krainie stonca i pieknych kobiet, zycie tak
szybko biegnie, iz nie ma czasu mysle¢ o powaznej
pracy; dlatego tez niech was to nie obraza drodzy
towarzysze, po dwuletnim pobycie na morzach ja-
poriskich wyjedziecie, pewny prawie jestem, nie
znaj*c pierwszych nawet dzwiekow i, ro, ha,
ni“ *)

— Zobaczymy, — mruknat porucznik Saint-Cyr.

— Ale co niezawodnie poznacie doskonale, to
wszystkie fraszki i cacka. Cacka, tak chinskie jak
japonskie, wywierajg niezmiernie silny wptyw na
Europejczykéw. Tylko ta jest r6znica, ze jezeli
w Chinach cacka staty sie niemal nieprzystepnemi
dla ludzi niemajgcych duzych sum do rozporza-
dzenia, w Japonii sg one jeszcze dostepne dla kaz-
dej kieszeni. Przytem cenne artystyczne cacka
chinskie stajg sie coraz rzadszemi i sg zarGwno
poszukiwane przez bogatych krajowcéw, jak cu-
dzoziemcow. | dzi$, nie wiem doprawdy gdzie i
za jakg cene moznaby jeszcze dosta¢ owej pie-
knej porcelany i laki, ktdrym Chiny zawdzieczaja
swojg stawe; wyroby bowiem teraZniejsze sa
oburzajacej nedzoty. W Kantonie mozna jeszcze
znalez¢ tadne okazy porcelany; ale lepiej prawie
kupi¢ je we Francyi w magazynach marsylskich
lub paryzkich; bo tym sposobem unika sie kiopo-
téw przewazenia, ambarassow z celnikami, mozli-
wosci sttuczenia, a placi sie niewiele drozej. Co
za$ do wyrobow z laki, o tych i wspominaé nie war-
to, gdyz nie zastuguja one na najmniejszag uwage.
Przedmioty, ktérych wyréb najmniej sie popsut,
to sg parawany, bronzy, rzeczy rzezbione z kosci
stoniowej wykonywane, jezeli juz nie artystycznie
to przynajmniej z wielkg zrecznoscig; lecz ceny
ich niestychanie wysokie, a wedlug mego zdania
wecale nieodpowiednie rzeczywistej wartosci przed-
miotow. W Japonii réwniez cacka dawne zaczy-
naja sie stawac rzadkoscig, lecz mozna je jeszcze
znalez¢; dawne zbroje, laki i inne przesliczne sta-
rozytne zabytki spotyka sie do$¢ czesto w mia-
stach niebardzo przetrzas$nietych przez Europej-
czykow.

1) Pierwsze dz’wicki alfabetu katakana.



W Yeddo, Osaka, a szczeg6lniej w Kiyoto, zna-
laztem prawdziwe skarby: zaczawszy od zbroi ze-
laznych kutych, wyktadanych oksydowanem zto-
tem isrebrem z przyborami z przerabianego je-
dwabiu — i szabli z klingg pysznie hartowang
Z brzeszczotem oprawnym w zioto cudnie rzez-
bione, az do malenkich figurek z kosci stoniowej
artystycznie wykonanych; od norymono z laki czar-
nej jak heban, 'ozdobionej rysunkiem ztotym i wy-
ktadaniem pertowej konchy do bonbonierek ze
ztotej lakr wysadzanej drogiemi kamieniami, od
wielkich wazondw, starej porcelany Satzouma ma-
lowanych w barwne jak $wieze bukiety kwiatow,
az do mikroskopijnych filizaneczek czerwonych ze
ztotem z porcelany Kanga.

Réwniez sztuka nowozytna mniej podupadia
w Japonii, anizeli w Chinach. Chociaz stare ta-
jemnice fabrykacyi zaginety, zreczni robotnicy
wynalezli nowe i dzi$ z fabryk porcelany z giserni
bronzowniczych, jak réwniez z warstatow fabry-
cznych laki, wychodzi massa rzeczy prze$licznych,
po cenach wzglednie umiarkowanych.

Jednem stowem, pod wzgledem wyrobow galan-
teryjnych Japonia posiada nad Panstwem Nie-
bieskiem przygnebiajgcg wyzszos¢, wyzszos¢, ktd-
ra ciggle wzrastaé bedzie, zwazywszy, z jednej
strony bezczynno$¢ i zast6j moralny w Chinach,
z drugiej za$ olbrzymi ruch postepowy w Ja-

onii.

P Po kilku latach pobytu w kraju Wschodzacego
stonca kazdy Europejczyk posiada u siebie istny
magazyn osobliwosci; upodobanie do ozdobnych
fraszek staje sie nieznacznie namietnoscia, ktorej
sie predzej lub pdézniej oddaje z zapatem; prézno
bronitbys sie: musisz uledz ogélnemu pradowi. Na
okreslenie tego upodobania jest nawet osobne wy-
razenie francuzkie: bibelotes. W chwilach wol-
nych od zaje¢ kazdy wedtug swej materyalnej mo-
znosci zajmuje sie wyszukiwaniem artystycznych
fraszek. Nastepujg spotkania u kupcéw, opo-
wiadania wrazen, udzielania wiadomosci o doko-
nanych odkryciach; do$¢, ze to zajecie staje sie
niezbedna potrzebg zycia, i sg amatorowie, ktérzy,
znalaziszy jaki$ przedmiot odpowiadajacy ich pra-
gnieniom, tracg sen i apetyt, dopoki go nie po
sigda.

Nic oryginalniejszego nad kupno w takim ma-
gazynie galanteryjnym. Ceny zmieniaja sie tam
stosownie do okoliczno$ci 0 75%; pora roku, ma-
teryalne potozenie kupca, lub poprostu moralne
tylko jego usposobienie w danej chwili,—stanowia
tylez przyczyn wpltywajacych obnizajgco. Sprze-
da¢ jaknajdrozej jest zasadg tamtejszych prze-
mystowcow; korzysta¢ z niedo$wiadczenia kupu-
jacego i podniecaé w nim ochote do obranego
przedmiotu to & a, ba, zawodu. Dlatego tez
trzeba posiada¢ odrebng zupetnie umiejetnos¢ i
nieco machiawelizmu, aby sie nie da¢ obedrzec.
Zasada gtowna: nie okazywac nigdy, ze sie czegos$
mocno pragnie, a nadewszystko nie $pieszy¢ sie
w kupnie.

Przedstawie wam przykiad, ktéry wam da
zupetnie doktadne pojecie, jak nalezy postepowad.

Pewnego dnia w Grudniu na poczatku miesig-
ca wszedtem na ulicy Benten *) do jednego z rozli-
cznych tam sklepéw starzyzny i zelaztwa, chociaz
nie miatem zamiaru stanowczego coskolwiek ku-
powaé. Zaledwo jednak usiadtem, uprzejmie za-
proszony przez kupca, gdyz ci czestujg zawsze
herbatg i fajka, spostrzegtem w kacie na maneki-
nie zbroje, wydajgcg mi sie nader piekng. Odda-
wha wiasnie pragnatem posiadaé taki wojowniczy
zabytek; ale, naturalnie, strzegtem sie okaza¢ naj-
mniejszym ruchem moje zamiary. Przejrzawszy
wiec niedbale zebrane w sklepie rzeczy, zapyta-
tem o cene jakiego$ fatalnie brzydkiego pudetka;

1) ,,Benten“ ulica w Yokohama zamieszkana po wigkszej
czesci przez handlarzy starozytnosci.
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objawitem goracy zachwyt dla bronzowej ryneczki,
za ktéra jednak nie bytbym dat i jednego bu )
wpadlem w zapat na widok pary wazonéw z laki
0 barwach szkaradnie jaskrawych i niedobranych;
wreszcie wyszedtem, zapytujac juz we drzwiach ot
tak niby wypadkiem o cene zbroi.

— Kon-dzon-go-ryo,—odrzek} mi kupiec.

— Sayo-nara 2),—powiedziatem, udajac, ze nie-
dostyszatem odpowiedzi, lub, ze mnie ona niewiele
obchodzita.

(Dalszy c’ag nastapi).

1) 1 frank 25 centiméw.
2) Do widzenia.

-4 SZKOLA KORONKARSTWA

Nauka bezptatna.

Kurs nauki wyrobéw koronek rozpocznie sie
d. 15 Pazdziernika r. b. Zapis odbywa sie w Po-
niedziatki, Wtorki i Czwartki, od 12 do 1 godziny
z potuduia. O adresie szkoty dowiedzie¢ si¢ mo-
zna w Redakcyi Bluszczu przy Ulicy Nowy-Swiat

Nr 55.

BEZPRZYKELADNIE ZNIZONA CENA.

Starego 1 Nowego Testamentu

przektad KS. JAKOBA WUJKA

zatwierdzony przez Stolice Apostolska

z komentarzem podtug ALLIOLI

ozdobione 230

drzeworytami

podiug rysunku najstawniejszego europejskiego jllustratora

GUSTAWA DOILE

w wielkich dwdéch tomach

CJena bezprzylilsidLirio znizona

Obecnie tylko Rub. Sr. 18—(dotychczasowa cena Rs. 32), z przesytkg Rs. 20.

W oprawie w ptétno angielskie Rs. 24,

z przesytkg Rs. 27.

W oprawie ozdobnej w pt6tno angielskie ze skdrzanym grzbietem Rs. 27, z przesyt-

ka Rs. 30.

Optaca¢ mozna czeSciowo, a mianowicie u Wydawcy i w Ksiegarniach.

Za egzemplarz broszurowany kosztujacy Rs. 18.

Co miesigc po rs. 1 k. 50 za 5 zeszytow lub nawet

co tydziern po kop. 30 za kazdy zeszyt; ostatnie

cztery zeszyty wydane zostang bezptatnie. Przy

optacaniu rat ilos¢ wihasciwa zeszytow zaraz wy-

dang zostanie — a to poczawszy od konca dzieta,

czyli od ostatniego 64-go zeszytu, poczem 63, 62,
61 i tak nastepnie.

Za egzemplarz oprawny kosztujacy Rs. 24 lub 27

Optaca¢ mozna naleznos¢ w dwunastu ratach mie-

siecznych po rs. 2 lub rs. 2 kop. 25; po ztozeniu

pierwszych 6 rat wydanym bedzie tom Il-gi opra-

wny;—po ztozeniu nastepnych 6 rat tom I-szy we
wiasciwej oprawie.

Z przesyikag pocztg

na prowincye lub do Cesarstwa.
Zn egzemplarz broszurowany kosztujacy z prze-
sytka Rs. 20.
Optaca¢ mozna nalezno$¢ w 4-ch ratach kwartal-
nych po rs. 5. Po uiszczeniu pierwszych 2 ch rat,
przestane bedg zeszyty 33 do 64-go;—po nadesta-
niu drugich 2-ch rat, zeszyty 1 do 32.
Za egzemplarz oprawny kosztujacy z przesytka
Rs. 27 lub 30.
Optaca¢ mozna naleznos¢ w 4-ch ratach kwartal-
nych po rs. 6 kop. 75 lub rs. 7 kop. 50. Po nade-
staniu pierwszych 2-ch rat, przestany bedzie tom
I1; — a po nadestaniu drugich 2-ch rat tom I-szy
we wiasciwej oprawie.

Michat Gliickskerg, Ksiegarz-Wydawca, Ulica Nowy-Swiat Nr 55.

TRESC. Teorya i praktyka w zawodzie nauczycielskim, przez M. Unicka. — Krolewiec i Grunwald, opowiadanie historyczne, (dalszy ciag) przez
Eelixa S*** — Nowiny paryzkie. — Przeglad pi$mienniczy, (dokoriczenie), przez Stanistawa Krzeminskiego. — Kronika dziatalnosci kobiecej — Zycie

w Chinach i Japonii, (dalszy ciag), przez Dubard’a.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw ulica Bednarska Nr 20.

13,03B0JieHO Eeimypoio.
BapmaBa, 15 CetiTfibpa 1882 rop.

Redaktor odpowiedzialny ;| Michat Gliicksberg.



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0321.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0322.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0323.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0324.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0325.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0326.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0327.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1882\544915\0328.tif‎

